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D E A L U L  M A R E  Ş I  V I Ţ A  A M E R I C A N A 1’

D o m n ule P reşed in te,

O noraţi Colegi,

Acum doi ani am avut onore a vă întreţine 

câteva momente cu o conferinţă: mijlocul cel mai 

practic de reconstituirea viilor distruse de fi­
loxeră d in  judeţul Prahova; anul acesta mS 

presint cu o conferinţă, tot In genul celei din 1891, 

de ore-ce viticultura e una din principalele bogă­

ţii ale ţării nostre, şi cu toţii suntem datori— pro 

cât ne e prin putinţă, —  s’o susţinem In greua luptă 

contra flagelului filoxera.

V6 spuneam în 1891, că mijlocul cel mai prac­

tic de reconstituire e viţa americană altoită cu 

cea indigenă, că nici nu trebue să ne găndim la 

viţa americană productore direct, pentru că nu

' )  Conferinţă ţin u tă  la Sooiet. geografică în  s a ia  de l.'i Martin 
1893.



îndeplinesce condiţiunile unei bune reconstituiri. 

Am citat chiar câţî-va productori arătăndu-v6 defec­

tele lor.

Dacă însă, dintre Domniile-vostre e cine-va care 

să li urmărit cestiunea liloxerică în ţară la noi 

în aceşti din urm ă douî ani, nu mS îndoesc că 

a  fost. pus în tr’o mare încurcătură; căci eu în

1891 vS spuneam că nu trebuesc întrebuinţaţi 

productorii direcţi —  fiind o pagubă pentru cel 

care-î planteză — , pe când de la 1891 încoce, 

publicaţiunile membrilor Serviciului filoxeric reco­

mandă, din contră, productorii direcţi.

Iată ce dice D-nu Nicoleanu —  şeful serviciu­

lui viticol— la pag. 18 în o publicaţiune a  D -sale ') :  

«varietăţile de viţe americane productore direct, 

care s a u  dovedit pană acum că merg bine în 

clima nostră, «unt: Jacques, în prima linie; al doi­

lea Herbemont, Herbemont d’Aurelles şi al 3-lea 

St. Sauveur». Iar mai departe, la pag. 31, se dice: 

«Jacques, Herbemont, Herbemont d ’Aurelles, 

Cunningham, sunt productori direcţi pe care-i 
putem  recomanda viticultorilor spre încer­
care». Eu aş înţelege să îndemni pe cineva la 

ceva, atunci cănd eşti sigur că-1 îndemni să facă 

un lucru bun; aş pricepe recomandarea produc- 

torilor direcţi americani de către serviciul filoxe­

ric numai în următorele dou6 îm preju rări;

')  Nicoleanu — C ultu ra  v iţelor am ericane.



Ant&iu, cănd s’ar vede că productorii direcţi dau 

resultate bune în vre-o ţară. Dar Franţa— care are 

cele mai mari întinderi de vii, care e ţara cea mai 

încercată de flagelul filoxeric, după o practică şi 

o experienţă îndelungată găsesce: că productorii 

direcţi n’au nici o valore în reconstituirea viilor, 

că se face o greşelă cănd se replanteză cu ei. Iată ce 

(,Iice Viala  '), de productorii direcţi, în o conferinţă 

ţinută la Beaune în privinţa reconstituirii viilor din 

Cote d’or: «trebue să ve m ai vorbesc de P. d i­
recţi : Othello, Noah, Triumph, B randt, Canna- 
da, Elvira, Senasqua, etc ? —  Nu. V’aş insulta  
spunăndu-ve să-l cultivaţi; cu toţii sciţi că 
cele m a i bune v in u ri date de productorii d i­
recţi americani, fă ră  escepţie, n u  stau ală­
turi n ic i cu cele m ai inferiâre v inuri de ale 
nostre».

Tot în privinţa lor iată ce elice Ş a h u l2), de a- 

semenea cunoscut bine de lumea viticolă: « in c a ­

şul estrem, cănd trebue recurs la productorii d i­
recţi, să alegem terenul cel m ai fertil; apoi 
trebue m enţinută cultura p rin  îngrăşăm inte  
energice s i uneori chiar tratată cu sul fu r  de 
carbon; în  schimb însă, n u  obţinem de la ei 
de căt recolte mediocre».

In fine, să ve mai citez o autoritate în viticul-

’)  V iala. Progres viticole e t  agricole.

1) Sahut. R econstit. des  vign. pa r Ies p lan ts  am6ric.



tură, pe Couderc ')• la tă  cum se esprimă el despre 

productorii direcţi: «ar fi o profanaţie a  pro­
pune productorii direcţi în  depart. Cote-d’or; 
ei pot aduce ore-cari avantage num ai acolo, 
unde se fac v inu ri ordinare». Nu numai per- 

sonele citate, dar toţi viticultorii desinteresaţî sunt 

adî contra productorilor direcţi; şi aş ruga pe 

ori-oine să-mi arete un cas serios, unde produc­

torii direcţi să (ie recomandaţi în reconstituirea 

podgoriilor însemnate.

Al douilea, aş admite să se recomande pro- 

ductoriî direcţi, cănd s’a r  (i experimentat cu ci 

în ţe ră  şi a r  fi dat resultate bune; dar pănă a- 

cum viţele americane, plantate în Dealu-Mare, n’au 

dat nici un resultat. Lucrul acesta ni-1 spune şi 

D-nu Nicoleanu la pag. 20 din lucrarea citată: 

«Resultatul nu-l posedăm încă, ş i nu  putem  

afirma cu sigaranţă ce anume viţe pot con­
veni cutărui ori cutărui teren d in  dealurile 
judeţelor de m ai sus (Prahova, Buzeu, Mehedinţi)». 

Ce o fi făcend pe serviciul filoxeric să îndemne 

la reconstituire şi cu productorii direcţi, cănd sin­

gur, D-l Nicoleanu, spune că pănă acum n’a făcut 

experienţă cu viţele americane?

Precum vedeţi, încurcătura e mare, căci servi­

ciul filoxeric reeonstituesce şi cu productori direcţi 

îi recomandă deci; iar eu sunt contra lor.

!) Couderc. P rogres agricole din 11 Oct. 1891.



Fiindcă din esperienţele instalate pănă acum In 

ţară n’avem resultate, să luăm cu de-am&runtul 

resultatele din străinătate. Pentru acesta, voiţi lua 

productorii direcţi notaţi în o lucrare a  serviciu­

lui filoxeric, publicată de curănd, şi voiu arăta re­

sultatele ce le-a dat fie-care în Franţa.

Viţele americane productore direct.

Productorul direct, care a făcut mare sgomot, 

e Jacquezul. Acum doi ani ve spuneam, că el 

pe lăngă puţine bune calităţi, are şi multe rele. 

Acostă varietate a  fost în continuu în discuţie, a<|i 

însă e cu siguranţă constatat că numai atunci 

prospereză, cănd e plantată în terenuri profunde 

şi bogate; îndată ce e plantată în terenuri me­

diocre, piere, sau vegeteză reu.

Pierirea Jacquezului e datorită în primul rând 

neresistenţei la filoxeră; şi spre a ne încredinţa 

despre acesta, să vedem ce spun câmpurile de 

esperienţă din diferitele părţi ale Franţei. Profe­

sorul Carre, făcend o dare de seamă despre re ­

sultatele date m  Haute-Garonne despre viţele 
americane, dice: «Jacquezul suferă în tr’adever 
de filoxeră , şi viticultorul, care-’l planteză, 
nu-şi cunosce interesul')». Tot Carre, vorbind 

despre cei l’alţi productori direcţi, dice: «că în

■) P r . agric . 29 Jan . 93.



1892 nici Vioo clin proprietarii clin dop. Hautc- 

Garronne, Ariege, Tarn, nu vor mai cum păra Pro- 

ductoriî direcţi ')».

In Progresul agricol şi viticol din Montpellier 

din 22 lan. 1893, se publică de asemenea resul- 

tatele obţinute în diferite câmpuri de esperienţă — 

şi mai cu seamă în Cantonul C aram an ; peste tot 

Jacquezul e clorosat şi slab2). Profesorul Lacoste:l) 

publică de asemenea în luna Decembre, anul tre ­

cut, resultatele esperienţelor cu viţe americane din 

dep. Gers; şi iată ce spune, când ajunge la Jac- 

q u e z : «Jacquezul e peste tot slăbit d in  causa 
filoxerei.» Că Jacquezul e neresistent la filoxeră 

ne-o spune şi S a h u t:4) «Orî ce s’a r  dice, Jac- 
quem l n u  presintă un  destul de mare grad 
de resistenţă, ş i rădăcinile sale sunt adesea 
atacate de filoxeră.» Iar ceva mai departe a- 

d a u g ă : «că s’a renunţat la cultura lu i ca pro- 
ductor direct în  Gironda ş i în  Lionnais».

Dar Jacquezul slăbesce şi piere încă şi din alte 

cause: sufere mult acolo unde terenurile sunt pro­

funde, deci favorabile bolelor numite Antracnosă 
şi Mildew  care atacă Jacquezul, făcăndu-1 să-î 

pice frunzele. Lucrul acesta ni-1 spun toţi viticul­

torii; ast-fel Viola  dice: «cultura Jacquesulul

1) Progres agric . 1 lan . 189;’».

’1 Lacoste în  Pr. Agr.

‘) P r. Agr. 22  Ian. 9!?.;

*) S ahu t Vignes am erica in es pag. 1 1 3 ;  Saliu t loc. cit. pag. 115.



nu s'a întins nici odată, d in  causa marcl sen­
sibilităţi a frunzelor ş i fructelor sale ta An- 
tracnosăsi M ildew1)». Dr. Despetis Iată cum sc 

esprimă despre Jacquez: «în regiunile umede e 
cu uşurin ţă  atins de Antracnosă ş i  Mildew, iar  
cea d intâi boia când e râu combătută, produce 
asupră-l pagube aşa de m ari, în  căt ii fac 
imposibilă cultura  2)». Profesorul Carre numesce 

Jacquezul refugiul bolelor criptogamice.

Mulţi proprietari din Herault, Haute-Garronc, 

Ger», credend că vor scăpa de b'olele criptogamice, 

au  altoit Jacquezul; acesta însă e  o m are gre- 

şală, căci Jacquezul altoit nu e mai bun ca cul­

tivat direct, de ore ce plantaţiunile făcute tn acest 

sens n’au reuşit. E adevărat, că Jacquezul e a- 

prope singura varietate americană care se alto- 

esce lesne cu tote varietăţile europene, dar espe- 

rienţa a  arătat că rădăcinile sale, distruse de fi­

loxeră, nu sunt în stare să nutrescă şi insecta 

şi altoiul. Cilescă cineva Pr. Agr. şi viticol din 

Montpellier, care e oglinda viticulturei din sudul 

F ran ţe i; şi va vede decepţiuniîe la care s’au es- 

pus acei cari, nemulţumiţi de Jacquez ca produc- 

tor direct, Iau  altoit. Ast-fel, numeroşi proprie­

tari din I laute-Garonne, v&d că Jacquezul altoit, 

după 4- ani piere, din causă că rădăcinile sale

*) Viola  A daptai ion pag. 193.

’) D6sp 6tis  pag. 51 .



suni apropo ou totul distruse de filoxeră. P rogre­

sul agricol şi viticol recomandă că, de nu e po­

sibil a-1 scote, să se trateze cu sulfur de Carbon ’).

Să vedem ce mai spun şi alţi viticultori.

Felix Sahut, cunoscut de totă lumea viticolă 

din Franţa şi din streinătatc, iată ce d ic e : «Jac- 
que&ul n u  oferă acelaşi grad de resistenţă 
ca cea m ai mare parte d in  adevăratele specii 
americane, ş i rădăcinile sale sunt adesea ata­
cate de filoxeră2)-».

Bender şi Vermorel, arată că Jacquezul nu o 

bun productor direct, căci e prea espus la bolele 

criptogram ice: Antracnosă ş i Mildew; şi vor­

bind de el ca port-altoiu, dic: «nu e port-altoiul 

nostru de predilecţiune 3)».

Dr. Despetis deşi arată ca Jacquezul e o va­

rietate bună, totuşi nu tăgăduesce că portă pe 

rădăcini un mare numer de filoxere, că nu treime 

lăudat prea mult şi că e mai bine, să nu ne servim 

de o varietate de viţă de vie care sufere, ori cât de 

mică :-ar fi suferinţa, şi ori din ce causă î-ar v e n i1).

M ares5), Foex, E. Courty, sunt de asemenea 

contra Jacquezuliri, şi într’un glas sfătuesc, că e 

mai bine a  se întrebuinţa alte port-altoie.

l)  Progrâs agricole din i) O ctom bre 1892 şi 15 Ian. 1898;

3)  F . Sahu t pag. 118.

3) Bender pag. 109.

4) Despetis Vignes am erica ines pag. 50.

b) MarDs Cepages pag. 15 şi 16.



Ca să Kl'ărşcso cu citaţi unilc, să vfi a ră t cc spun 

savanţii viticultori —  Dr. P. Viala şi L. R avaz— 

asupra Jacquezului: «în regiunile calde şi uscatc, 

şi în terenurile sărace, filoxera distruge o bună 

parte din radicelele acestei varietăţi, şi produce 

pe rădăcini nodosităţi destul de multe, pentru ca 

planta să  sufere». Viala şi Ravaz întocmesc o ta­
blă ele resistenţă la filoxeră , numerotată de la 

0 — 2 0 :  zero însemneză cea mai mică resistenţă, 

iar 20 cea mai mare resistenţă la filoxeră. In a- 

cest tablou Jacquezul are No. 13, deci o resis- 

tcnţă ce trece puţin peste mijlocie. Eî sfătuesc 

cultura Jacquezului, ca port-altoiu, numai în tere­

nurile calcarose, unde varietăţilor R iparia  şi Rii- 
pestris, deşi resistente la filoxeră, nu le priesce 

însă solul.

Aş pute să continuu cu citaţiile asupra Jac- 

quezului, dar cred că cele făcute sunt de ajuns, 

şi apoi n’am voit să vă pun înainte de căi; resul- 

tatele celor din urm ă doui ani.

In privinţa calităţii v in u lu i  ve repet ceea cc 

v’am spus şi acum doui ani, ad e c ă : că vinul nu 

e de o calitate bună, că pentru a fi fabricat cere 

numerâse precauţiuni şi anume —  strugurii nu 

trebuesc culeşi cănd sunt copţi bine, pentru că 

atunci colorea vinului e violacee-albăstrie; ci cu­

lesul trebue să aibă loc puţin înainte de cocerea 

complectă. Numai atunci vinul are culorea ro-



şic l'rumosâ, dacă i-se adaugă mai cu semâ acid 

tartric. Dar vinul, obţinut din strugurii ne bine 

copţi, are alt pocal;: e acerb, încroţescc gura.

Acum, cănd cuntisceţî mai bine Jacquezul, se 

va mai găsi cineva dintre D-v6stră care să d ic ă : 

plantez eu Jacquezul? Eu cred că nu, căci nimeni 

nu va voi să aibă atâta luptă, ba contra bălelor 

criptogamice —  Mildevul şi A ntracnosa— , ba chiar 

contra liloxereî, şi să stea in continuu a  trata via 

cu sulfur de carbon, pentru a i apăra rădăcinile. 

Dacă e vorba să întrebuinţăm sulfurul de carbon, 

să plantăm mai bine varietăţile n o s tre ; şi să le 

apărăm pe ele cu insecticide, fiindcă le cunoscem 

în de ajuns şi producţia calitativă şi cantitativă.

Dar tot să nu părăsim Jacquezul, să mai discu­

tăm puţin.

îmi veţi dice, pote: de undo seim că la noi nu 

va reuşi Jacquezul. Deduc lucrul acesta din na­

tura  solului Dealului-Mare. Jacquezul, precum ve- 

durăţî, cere— pentru a prospera bine— terenuri pro­

funde, sau terenuri siliciose, care se scurg cu u- 

şurin ţă ; acest-fel de teren are  Jacquezul la pepi­

niera Ţintea, şi acolo îl vedem cu o vegetaţie 

din cele mai luxuriante. Dar nu tot aşa sunt te­

renurile din Dealul-Mare. Cine a visitat odată a- 

cestă podgorie, a  constatat următurele 2 feluri de 

te r e n : argilose-compacte pe polele dealurilor, şi 

nisipo-calcarose şi uscate de tot pe piepturi. In



nici unul clin aste terenuri nu cred că are să-i 

mergă bine. In terenurile argiltfse-compacte, ca 

în via D-lor Ienescu, Istr. Negulescu, Ruban, etc.. 

va suferi mult de bolele criptogamice; iar pe piep­

turile uscate şi ospuse razelor solare va suferi de 

liloxeră. După mine dar, e o greşală recomanda­

rea Jacquezului, fie ca productor direct, fie ca 

port-altoiu.

Se recomandă Încă, spre încercare, de către ser­

viciul filoxeric, proprietarilor de vii diferite varie­

tăţi de llerbemont, ca : llerbemont, Herbemont 
d’Aurelles, etc. E adevărat, că vinul de llerbe­

mont e mai bun ca cel de Jacquez, dar produc­

ţia e cu totul mică. Iată ce dice Viala în astă 

privinţă: «ca productor direct dă un  v in  care 
posedă ore-cari calităţi, dar producţia sa e 
abia comparabilă cu a celor m al ordinare 
varietăţi de ale nostre. Cred că cultura Iul 
trebue să. se restrângă d in  ce în  ce m al mult, 
şi că trebue înlocuit cu viţe altoite ')»• Apoi 

llerbem ont reuşesce numai în aceleaşi terenuri ca 

şi Jacquezul, adecă-î plac terenurile p rofunde; dacă 

e plantat pe coste mal uscate, piere din causa fi­

loxerei. Viala şi Ravaz în scara lor de resis­

tenţă la liloxeră-’l no teză cu No. 12, deci mai 

dedesupt de căt Jacquezul. Neresistentc la filoxeră 

suni şi cele l’alte neamuri de llerbem ont: Her-

') Viala A daptation pag. 197.



bemont d’Aurelles, Touzain, etc. O probă o avem 

cu Herbemont d’Aurelles de la scola de agricul­

tură din M ontpellier; acestă varietate, cultivată în 

colecţiunile scolei, e a tăt de neresistentă la filo­

xeră, în căt, pentru a fi menţinută, trebue tratată 

cu sulfur de carbon.

Apoi în câmpurile de esperienţă instalate în 

Gers, 1 laute-Garonne, pe cănd Jacquezul şi Otbello 

sunt numai slăbite, Herbemont d’Aurelles e o- 

morît din causa filoxerei '). Nici Viala şi Ravaz 

nu dau astor varietăţi o resistenţă maro, do ore- 

ce le noteză cu No. 14.

O altă probă de neresistcnţă la filoxeră o gă­

sim în Pr. Agr. din 4 Oct. 1891. Viticultorii din 

Bessan  se plâng că în plantaţiunile de llerbe- 

mont d’Aurelles filoxera a distrus numeroşi bu­

tuci şi a  produs pete filoxerice. întrebând ce e 

de făcut, progresul agricol şi viticol le răspun­

de: «Chiar din iarna  trecută, am  anunţat că 
11. d’Aurelles a suferit grozav de filoxeră în co- 

lecţiunile şcoalei de viticultură de la Montpellier; 

singurul mijloc, de a  face să dispară petele da­

torite filoxerei, este de a  întrebuinţa sulfurul de 

carbon, căt timp recolta va plăti în mod îndes­

tulător cheltuelile de tratament».

Pe lăngă neresistenţă la filoxeră, Herbemont 

se prinde cu mare greutate ca butaşiu. Apoi Iler-

') Progr. Agr. 4  Dec. 1892,



bemont Touzain se coce f<5rte târziu, aşă că, de 

s’ar intfimpla ploi tomnatice, remâne n eco p t ').

Dar pote că sunt proprietari cari să dică: să 

încerc ânteiu cu el ca productor direct, şi apoi— 

dacă nu e bun— să-l altoesc. Şi acesta e o gre­

şeală, căci peste tot, pe unde s’a  altoit, a  produs 

f(5rte puţin  atunci, când terenul i-a convenit şi nu a 

perit din causa filoxeriî. Iată ce dicc Sahut: «fruc- 
tificaţia, la cea m ai mare parte din varietă­
ţile nostre altoite pe llerbemont, lasă m ult de 
dorit, ş i acesta e u n  defect de care trebue ţi­
nu t socotelă la reconstituire2)».

E. Courty arată că la unii proprietari a des- 

voltat lorte puţin fructificaţia altoiului, iar la alţii 

n’a putut nici să-l facă să fructifice. Vedeţi dar 

că nici llerbemont, cu tote că dă un vin buni­

cel, totuşi nu e de recomandat— de 6re ce n’are

o resistenţă îndestulăttfre la filoxeră.

* *
*

Altă varietate, de asemenea recomandată de că­

tre serviciul nostru filoxeric, e Cunningham. A- 

cest neam de viţă americană, are  o parte bună, 

că dă un vin do o calitate bună ; nenorocirea e, 

că produce torte puţin. Courty găsesce acestă viţă 

fără valore ca productor direct, pentru câ micul s6u 

strugure nu dă de cât o mică cantitate de vin •').

*) Progr. Agr. 25 Ian. 91. *) S ah u t. loc. cit. pag. 101.

*) C ourty  pag. 59.



Că produce puţin, o spun toţî viticultorii de va- 

lore: Foiix, Despetis, Sahut, Richter, etc.

Dar Cunningham, pe lângă că produce puţin, 

e forte capriţios; căci în pămSnturi de aceeaşi 

natură, uneori reuşesce de minune, alteori e forte 

suferind. Aceste insuccese pe unele locuri sunt 

datorite neresistenţei la filoxeră. Viola şi Ravaz 
îl noteză. cu No. 14, iar Despetis îl pune inferior 

chiar lui Herbemont şi J a c q u e z '). Aceeaşi nere- 

sistenţă la filoxeră a arătat’o şi în câmpurile de 

experienţă din Sud-Vestul F ran ţe i3).

Nu e bun Cunningham, nici dacă e altoit; căci 

s a u  veclut proprietari cari altoindu-l, n’au putut 

să aibă nici cea mai mică reco ltă3). Tot aceeaşi 

părere o are  şi Viala şi Ravaz, căci iată cum se 

esprimă Viala la pag. 194 : «de multe ori a fost 
propus Cunninghamiil ca port-altoiu; rezulta­
tele obţinute au fost forte diverse; si fap t cu­
rios, altoiî pe Cunningham, deşi vigurosl, au  
fost de o producţie slabă sau aprope nulă. 
Cultura Iul Cunningham s’a făcut în  Franţa  
în  câteva puncte restrânse, astădl însă, e pă­
răsită  4).

Precum vedeţi, şi pe acestă varietate ne o a- 

rată cu culori rele resultatele experienţelor din

') D espetis loc. cit. pag. -'i8.

2) P r. Agr. 22  Ian. 93.

s) C ourty  pag. 59.

J) Viala pag. 194 şi Viala Mission viticole pag. 200.



străinătate, şi nu sfătuesce pe nimeni a  o planta. 

La ce l>un să mai plantăm o varietate, pe care 

străinătatea a dat’o la o parte? Eu cred că n’am 

sci ce facem.
* *

*
Să trecem acum la o altă categorie de produc- 

torî direcţi, cari, tot după serviciul filoxeric, sunt 

mai întrebuinţaţi în cultură.

E adevărat, că mai toţi productorii direcţi au 

fost întrebuinţaţi; dar la început, când nenorociţii 

de viticultori franpesi luptau pe dibuitele; căci 

ori ce varietate americană le intra în mână, o 

plantau, să vadă cum e; dar acum întrega listă 

de productori direcţi— americană- —n are nici o va- 

lore în reconstituire.

Să ’I enumerăm şi apoi să luăm pe fie-care In 

parte. Aceşti productori sunt: St. Sauvern, Se- 
nasqua, Othello, Cornucopia, Ciuthiana , Can- 
nada, Secretari/, Bachus, Black-defiance, Hun- 
tington, Brandt, Gamay-Couderc, Elvira, Noah, 
Duchess, Triumph, Di ana, Taylor, Fulliat, Al- 
vey, Isabella, Franklin, Black-July, Rulander, 
Autuchon.

Voiu studia aceşti productori direcţi, grupuri 

grupuri— după rudenia care e între ei. Ast-fel, Tri- 

umpli, Senasqua, Black-defiance sunt nisce bibridî, 

între viţa nostră europeană şi o specie ameri, 

cană « Vitis Labrusca». Aceşti hibrizi, şi o mul­



ţime alţii, au fost creaţi de americani cu mult 

înainte de a  se descoperi filoxera în Franţa. Ame­

ricanii plantau varietăţile europene, dar piereau 

după câţî-va ani. Viţa europeană pierea din causa 

filoxerei; dar ei, din contra, o atribuiau unei ne- 

adaptaţiunî a  varietăţilor europene la clima am e­

ricană. Din acestă causă au căutat să hibridezc 

pe Labrusca— viţă americană— cu viniferă, viţă e- 

uropeană, cu scop de a obţine varietăţi, care să 

se adapte mai bine la clima americană. Insă, tote 

varietăţile obţinute au moştenit neresistenţa la fi­

loxeră a viţei europene. In adevăr, resistenţă lor 

e forte slabă Viala  şi Ravaz le noteză cu 4 

şi 5 îr. scara lor de resistenţă la filoxeră, şi le 

consideră ca ne avend nici o valo re : « Triumph, 
Senasqua şi Blach-deffiance, dice Viala, n’ar 
pute reuşi de cât în  terenurile grase şi ni- 
sipose; m ai cu seamă în  regiunile de Nord, 
filoxera n ’ar ave o aşa de mare influenţă  
asupra lor ')». Sahut, de asemenea confirmă cele 

spuse de Viala, căci iată ce dice: «diferiţi pro­
prietari se plâng de neresistenţa lor la filo­
xeră  ; acesta e u n  defect capital la cea m al 
mare parte d in  productorii direcţi: ceea ce el 
câştiga în  fertilitate, perd în  resistenţă la 
filoxeră2)». Dar câmpurile de experienţă, din di-

‘) Viala e t  Ravaz, Reconst.itut.ion pag. 18(1.

’) Sahut. loc. cit. pag. 163.



feritele părţi ale Franţei, vin să dea lovitura de 

graţie nu numai astor hibridi, ci tutor produc- 

torilor d irecţi; ast-fel Carre, în o dare de seamă 

asupra reconstituirii în Haute-Garonne, arată că 

«toţi productorii direcţi m al cunoscuţi: Senas- 
qua, Secretarii, etc., sunt devastaţi de filoxeră». 
Lacoste, resumând în progresul agricol şi viticol 

din 4 Decembrie 1892 —  precum vedeţi vS pun 

înainte date nouî de tot —  resultatul esperienţe- 

lor din Gers —  Franţa —  în  rubrica «omorîte de 
filoxeră» pune pe Senasqua, Triumph, etc. A- 

celeaşi resultate le-au dat aceşti hibridi în can­

tonul Montgiscard, Caraman, e tc . ')

Insă partea rea â  acestor hibridi nu e numai 

neresistenţa la filoxeră, ci vinul are un gust urît, 

numit de francesî gout foxe'2), moştenire de la 

părintele american Labrusea. Singura parte bună 

a  lor e, că produc mult, relativ cu cele lalte va­

rietăţi americane. Apoi, pentru acest singur bun, 

să riscăm a-i planta, ca peste 2 sau 3 ani să î 

vedem mâncaţi de filoxeră?
* *

*
Iau alt g ru p : Othello, Canada, Cornucopia, Brandt, 

Secretary, Autuohon. Aceste varietăţi sunt hibri- 

diî a  3 specii: doue americane -  vitis R iparia  
şi vitis Labrusea — , şi a nostră europeană —  vi-

‘) P r. Agr. 22 lan.
’) Unsh şi Meisner. Catalogul; des Vignes am eric.



tis vinifera. Cu toţii au  moştenit caractere de 

la părintele european— vinifera— şi de la cel am e­

rican— Labrusca; nici unul n a moştenit de la Ri- 

paria. Au moştenit de la părintele european ne- 

resistenţă la filoxeră; singur Autuchon  a căpătat 

puţin sânge de Riparia, căci numai el are  o re ­

sistenţă mai mare la filoxeră: e notat în scara 

de resistenţă a  lui Viala şi Ravaz cu No. 7 ; 0- 
thello are 6, cei la lţî: Canada, Brandt, Cornu- 
copia au 4 ; iar Secretari\ arc  No. 2. Că sunt 

neresistenţi la filoxeră, ne-o mai spun resultatele 

esperienţelor din anul trecut din diferitele părţi 

ale Franţei, unde Braudt, Secretary, Autuchon , 

Cornucopia, Othetto, plantaţi alăturea de Senas­

qua şi Triumph, mor din causa filoxerei ').

Dintre aceşti hibridi, numai Othello a  fost mai 

mult cultivat în Franţa, din causa producţiuniî 

m a r i ; căci s’au vedut caşuri, când a produs a- 

prope 400 vedre la pogon. Dar câte-va mari de­

fecte, ca: neresistenţa la filoxeră, căderea frunze­

lor vara pe timp prea secetos, pârlirea struguri­

lor şi gustul foxe al vinului au făcut ca cultura 

lui să fie părăsită. De pretutindeni vin nemulţu­

miri în contra lui; ast-fel, proprietarii din Haute- 

Garonne se plâng că plantaţiunile de Othello pier 

din causa filoxerei, lată ce le respunde Pr. Agri­

col şi viticol din 26 Iulie 1891: «In Haute-

‘) P rogr. Agr. 4  Dec. 92.



Garonne am  găsit pete filoxerice în  m ai multe 
v ii plantate cu Othello, dar acest fapt n u  e 
ceva nou în  alte departamente. Dacă la D-vos- 
tră  piere Othello, causa e că pământul e gras , 

bogat, ş i prin  urm are favorabil înm ulţirel 
purecelui. Trebue să se trateze cu su lf de 
carbon nu  num ai petele, dar chiar ş i o zonă 
destul de în tinsă  în  ju ru l lor ')».

Viticultorii, din Tdulouza, întrebă dacă n’a r  fi 

bine să planteze Othello. Progresul agricol şi vi­

ticol le respunde: să morgă şi să vadă plantaţi- 

unile de Othello de la una din barierile Toulouzei 

unde Othello e slab şi pipernicit din causa filo­

xerei ! a) Cei lalţî hibridi sunt puţin productivi, mai 

puţin resistenţi la filoxeră, ca Othello, şi s’a re ­

nunţat aprope peste to t la cultura lor.
* *

*
Altă serie de productori direcţi e : Taylor, Noah 

Elvira, Diana, Franklin. Aceste varietăţi sunt 

hibridi obţinuţi din 2 varietăţi am ericane: vitis 
Labrusca  şi vitis R iparia. Dintre acestea nu­

mai Taylor şi Noah sunt mai resistenţi la filo­

xeră, fiind notaţi de Viala şi Ravaz: cel dinteiii 

cu No. 11, al doilea cu No. 13; cei lalţî au  o 

resistenţă inferioră. ,

De Taylor n’a r  trebui să ne ocupăm ca pro-

‘) P r. Agr. 26 Iulie 91.

’) Progr. Agric. şi vit. 9 Oct. 1892.



ductor direct; de ore-ce— imediat ce s’a  vădut că

i se scutură florile, că produce puţin şi că dă un 

vin de o calitate mediocră— nu a  mai fost de ni­

meni întrebuinţat ca productor direct, ci numai 

ca port-altoiu. Sunt chiar adi plantaţiunî de Tay- 

lor altoit, cari au  până la 16 ani de vechime, şi 

cari sunt în o stare cât se pote de înfloritore. 

Nu urmeză însă de aci, că trebue nnmai de cât 

să-l întrebuinţăm; do ore-ce în terenurile uscate, 

pe piepturi, în terenurile sărace, piere în scurt 

timp din causa filoxerei. Neresistenţa la liloxeră 

a  făcut ca astădî cultura lui să fie părăsită, şi să 

fie înlocuit cu alţii ca port-altoiu.

Noah e o varietate cu o vegetaţie destul de 

vigurosă în terenurile care-î convin, piere însă 

4in causa filoxerei— ca şi cei lalţî productori di­

recţi— în terenurile prea uscate în timpul v e re i '). 

Produce destul de bine cantitativ, calitatea vinu­

lui însă lasă mult de dorit; vinul are  un gust 

foxe prea pronunţat, şi e întrebuinţat mai mult 

pentru facerea rachiului, a  cărui calitate e de tot 

inferioră, fiind-că i se comunică gustul neplăcut 

al vinului. Fiindcă nouS ne trebuesc replantate viile, 

nu pentru rachiu ci pentru vin, n’avem ce face 

din Noah. f

Cei lalţî hibricli, ca Bacchus, sunt şi mai pu-

')  Pr. Agr. 22 Ian. 93.



ţin resistcnţî la filoxeră, şi cultura lor e astădi 

oomplcct părăsită în Franţa ').

Varietăţile urm ătore: Pulliat, St. Saiweur, 
Huntington, Rulander, Reints, n’au  avut nici o- 

dată vre-o valore; şi nu figureză astă-dî de cât 

pentru curiositate prin colecţiuni. Ceva sgomot 

s’a  făcut numai împrejurul lui St. Scmveur; adi 

însă e constatat, că e cu totul neresistent filoxe­

rei şi nu mai are  ca susţinător, cred, de cât pe 

Gaston Bazille, care l’a  obţinut din semeni,a de 

Jacquez-

In sfârşit, să mai cercetăm un productor direct, 

care a  făcut mare sgomot în anii din urmă, şi 

anum e pe Gamay-Couderc— un hibrid între o va­

rietate francesă Colombeau şi alta americană, nu­

mită Rupestris-Martin. Acestă varietate e  forte 

importantă pentru noi, căci resum ă viaţa tutor 

productorilor d irec ţi; ea a  trecut, în scurt timp, 

prin aceleaşi fase, prin care au  trecut toţi produc- 

toriî d irec ţi; şi nu va trece mult, până s’o vedem 

representată numai prin colecţiuni. In adever, a- 

cum câţi-va ani, Couderc —  producătorul acestui 

hibrid —  îl dă la lumină cu m are la u d ă : bun şi 

ca productor direct şi ca port-altoiu, avend marea 

calitate, ca îndemn filoxerei. Deşi acestă varietate 

nu era esperimentată de nimeni, totuşi s a u  gă­

s it f6rte mulţi proprietari, cari, ademeniţi de re-

‘)  V iala şi R avaz  pag. 15;5.



clame, să o cum pere cu preţuri destul de mari. 

Astă (ii însă, se scie cu siguranţă, că nu resistă 

la filoxeră; ca probă e Gamay-Couderc, plantat în 

colecţiunile scolei de agricultură şi viticultură 

de la Montpellier, ale cărui rădăcini sunt acope­

rite de filoxeră '). Chiar Couderc acuma nu mai 

susţine hibridul său, căci iată ce dice de e l : «to­
tuşi, eu nu-l consider ca absolut reu; ia r acel 
care l’au, să l păstreze ca productor direct; 
dar e m ult m al bine să-l întrebuinţeze ca port- 
alto iu 2) ».

Dar acest hibrid e rSu nu numai că nu c re- 

sistent la filoxeră, dar are  o particularitate curiosă, 

pusă în evidenţă de însuşi Couderc, anum e: su­

fere de ceea ce numesce Couderc «varriation par 
bourgeom», adecă, tendinţa de a  se întorce la 

unul sau la altul din strămoşi. Couderc a  obser­

vat pe tulpinile mai bătrăne de Gamay-Couderc 

unele corde, care purtau fructe întocmai ca acele 

ale părintelui frances Colombeau. A cultivat acele 

corde şi a  eşit din ele întocmai varietatea fran- 

cesă Colombeau, cu neresistenţa ei la filoxeră. 

Varietatea Gamay-Couderc e, deci, forte periculosă; 

căci, dacă cineva nu scie fenomenul acesta «var- 
riation par bourgeons», adecă întorcerea unor 

corde către unul din strămoşi, şi nu înlătură acele

‘) Progres 1 Ian. 9 3 ;  şi V iala şi R av az  pag. 204.
>) Pr. Agr. 11 Dec. 92.



conic la tăiai, ci le plan teză; atunci, îşi planteză 

singur în vie vile neresistente la filoxeră. Am dis 

că Gamay-Couderc resum ă viaţa tutor producto- 

rilor direcţi, şi am avut totă d rep ta tea ; căci des- 

pre fie-care productor direct, la început, s’a făcut 

mare sgom ot: că produce struguri escelenţi, că 

c complect resistent, la filoxeră; dar câţi-va ani 

de experimentare au fost de ajuns ca să arete, că 

sau nu e bun productor, sau e neresistent la fi­

loxeră.
* *

*
Precum vedeţi, s ’a dat de mult verdictul asu ­

pra productorilor direcţi.

Acostă cestfune e resolvată, şi puţini mai sunt, 

potc, acei cari s’a r  mai gândi să-şi refacă viile 

cu viţe americane producătore direct.

S ’a sfârşit cu productorii direcţi în reconstituire, 

pentru că nu îndeplinesc condiţiunile unei bune 

reconstituiri: producţie abundentă şi de cali­
tate bună  şi rezistentă la filoxeră. Dacă eu 

dic că s’a sfârşit cu productorii direcţi, o lac, 

fiind-că ved resultatele din alte ţă r i : că se pro­

nunţă contra lor, arătându-I ca nerexistenţi la fi­

loxeră şi producend un vin de o calitate inferi- 

oră. Noi în cestiunea filoxerică, dacă vrem să a- 

jungem la resultate bune, să ne luăm după ulti­

mele publicaţiuni din străinătate, să avem in ve­

dere numai resultatele esperienţelor din anii din



urm ă; căci dacă nu facem acosta, o să găsim pu­

blicaţii do acum 5 — 6 ani, care spun că cutare 

ori cutare productor direct e escelent, pe când 

ultimile resultate ale osperienţelor l’ara tă  că e reu.

De asemenea, nu trebue dată atenţie orî-cuî ia 

condeiul în mână şi scrie: dacă ne-atn lua după 

lie cine, ar trebui chiar să dicem că nu e filoxeră, 

că Europa întregă luptă contra unul inimic caro 

nici nu există, contra unei închipuiri. Un articol 

interesant, întitulat: starea generală a viilor în  
România, găsesc în tr’o revistă română J) . Lasă 

că în acest articol se vorbesce în mod forte con- 

fus despre meri, perl, grâu, etc., şi forte puţin 

despre vil, dar filoxera e considerată ca ceva pro­

blematic ; căci iată ce dice autorul, vorbind do un 

insect care atacă v ia : «acest insect se adaugă 
la cortegiul nesfârşit al inim icilor viei, con­
dus cu atâta dibăcie de problematicul flagel 
filoxe ic». Dacă am da credement celor spuse în 

acest articol, am pute să dicem, că filoxera nu 

bântue în viile n o s tre ; şi cu atât mal mult ar tre­

bui să-o credem, cu cât cel care scrie articolul, 

face parte din serviciul filoxeric.

Ceea-ce am dis acum doi ani, repet şi aci!: 

noi să profităm din nenorocirile altora, să ne ins- 

truim din esperienţa pe care a  făcut’o F ran ţa ; de 

ore-ce acestă esperienţă e făcută nu în dou§ pe-

l)  Amicul Agricult. No. 11 din 1 Iulie 1890.



piniere —cum e panii acum la noi— ci în sute de 

mii de pogone, cari adî sunt replantate cu viţă 

americană. In adevăr, numai departamentul lle- 

raultul, după o statistică făcută în Noembrie 1892, 

are  adi replantate cu viţă americană altoită ])este 

154,000 de h e c ta re 1). Şi eu cred că e bine să 

dăm totă atenţia miilor de proprietari, cari au us- 

perimentat în aceste 154,000 de hectare şi care 

cii toţii spun, că productorii direcţi americani nu 

sunt de nici un folos; de cât aşa, după capul nos­

tru, sâ ne apucăm să esperimentăm cu produc­

torii direcţi, numai pentru a dice că facem şi noi 

esperienţă.

Espcrienţele ce voim noi să le facem cu pro­

ductorii direcţi, îm aduc aminte ce fel do espe- 

rienţe se făceau până în 1888 de către serviciul 

filoxeric.

Se făceau nisce osperienţe ridicule cu viţă din 

principalele nostre podgorii, ca: Odobeşti, Nico- 

resci, etc., spre a  vede dacă nu cum va s’o găsi, 

în vre-o podgorie a ţării, neamuri de viţă care 

să resiste filoxerei; atât do mult se pricepeau in 

viticultură foştii conducători ai serviciului filoxe­

ric, că nu sciau, că tote varietăţile de viţă din 

Europa aparţin unei singure spec ii: vitis v in i­
fera; şi că prin urmare, tote sunt neresistente la 

filoxeră! O altă serie de esperienţe, de asemenea

')  Progr. Agric. din 29  Ian. 93.



fără rost, ora tratarea viilor ou păcură, sare, spre 

a  vede de nu va pute omorî cu ele liloxera: 

a tât de bine era studiată literatura viticolă, că 

nu se scia nici ce anume condiţiunî trebue să în- 

deplinescă un insecticid, pentru a  pute ave in­

fluenţă asupra filoxerei; fiind-că e constatat de 

mult, că substanţele licide şi solide nu vatămă de 

cât atunci filoxera, când se transformă, cât se 

pote de repede, în vapori cari să lie otrăvitori 

— filoxera respirăndu-î, se asfixiază şi more.

Acest fel de esperienţe sunt în adevăr ridicule, 

şi s’a  cheltuit cu ele banii Statului dc g e a b a ; 

fostul personal al serviciului filoxeric făcea espe- 

rienţă, numai ca să nu se dică că stă  locului. 

MS întreb, nu ne-o găsi pe noi ridiculi un străin 

cu bune cunoscinţo viticole, când o vede că noi 

ne mai perdem vremea şi banii, plantând p ro d u o  

tori direcţi americani, asupra cărora s 'a dat deja 

verdictul?

Viţa americană altoită.

Fiind-că productorii direcţi americani n a u  nici 

o valore, va trebui să recurgem la acele neamuri 

de viţă americană, care resistă perfect la filoxeră, 

şi vor conveni Dealului-Mare; şi să le altoim cu 

viţele indigene.

Chiar de la începutul îrivasiuneî filoxerice, ve- 

dendu-se că viţa europeană piere din causa fi-



loxereî, s’a propus pentru ânteia oră de G. Bazille, 

în tr’un congres viticol, altoirea varietăţilor eu­

ropene pe viţe americane, care să resiste filoxerei. 

Dacă de la început se asculta cuvlntul lui Bazille, 

era să fie scăpată Franţa de eşecul şi pierderile 

cele mari ce le-a avut cu productorii direcţi. A 

trebuit însă o esperienţă de apropo 15 ani, pen­

tru a  se recunosce că mijlocul cel mai bun, do 

reconstituire, e numai viţa americană altoită cu 

cea indigenă. In adevăr, cu acest sistem nu mai 

ne interesăm de filoxeră, dacă alegem ca port al- 

toiii o varietate care să convie solului ce l'avem 

în vie, şi în acelaşi timp pe deplin resistentă fi­

loxerei. Apoi, numai cu viţa americană altoită fa­

cem o reconstituire raţională, pentru că menţi­

nem producţia veche şi buna calitate a vinurilor 

nostre.

Altoirea  viţei de vie e cunoscută de lorte mult 

timp, si a  fost întrebuinţată în alte ţeri înainte de 

invasiunea filoxerică, pentru a se înlocui o vari­

etate rea cu alta bună productore. Noue astâ-di 

însă, deşi n’am altoit până acum via, ni se im­

pune altoirea, dacă voim să conservăm vechile 

nostre varietăţi şi vinul bun de altă dată. Eu cred 

că prin altoire, cultura viei în România va căpăta 

o mai mare importanţă, şi că de asemenea şi ca­

litatea vinului va câştiga —  şi mo bizui în acesta, 

pe următorele consideraţi u n i :



1). Fiind-că prin altoirea viţei americane chel­

tuim mult mai mult ca înainte cu facerea unei 

vil, dacă se va căuta a  se altoi numai varietăţile bune 

şi calitativ şi cantitativ. Apoi, dintre varietăţile 

acestea bune, se va căuta să nu se întrebuinţeze 

ca altoiu, de cât acole corde care au aparţinut la 

butuci productivi; ba chiar numai acele corde, 

care au avut pe ele struguri. Acestă selecţionare 

va ave de efect, că nu vor fi în vie de cât bu ­

tuci buni productori; producţia dar va cresce şi 

vor dispărea din vie varietăţile sterpe ce erau 

muncite zadarnic, sau acelea cari produceau un 

vin rău, şi influenţau în rău asupra producţiei 

totale.

2). Prin altoire e constatat adî, că viţa indi­

genă e influenţată în bine; planta devine mai pre­

coce, căci strugurii se coc aprope cu o săptămână 

mai de vreme de cât se coceau înainte; apoi bo- 

bele sunt mai mari, de mărime uniformă şi mai 

dulci. Ce c mai mult, dacă lipirea între altoiu şi 

port-altoiu e perfectă, atunci viţa indigenă ia o des- 

voltare mult mai mare ca aceea ce o avea îna­

inte, când era  plantată direct. Bencler, Viala, etc. 

arată că nu numai vegetaţia e influenţată în bine, 

dar chiar calitatatea vinurilor  din viţa altoită 

e superioră. Ast-fel s’a constatat la diferite con­

grese viticole, că dintre 2 vinuri de aceeaşi etate



şi din aceleaşi varietăţi, au fost superiore cele 

obţinute din viţă altoită.

Sunt viticultori cari găsesc, că prin altoire, via 

produce mai mult ca înainte— când era plantată 

direct; şi Despetis, isbit de acostă disproporţie în 

producţie, merge atât de departe în cât d ic e : «că 

dacă n’am ave filoxeră, a r  trebui să altoim va­

rietăţile nostre numai pentru producţiune».

Alte folose ale altoireî sunt: că se grăbesce pro- 
ducţiunea; via începe să producă chiar de la al 

'2-lea an de la plantare, pe când prin plantaţia 

directă, producţia începe la al 4-lea, o-lea an ; aşa 

că câştigăm doue recolte— prin urm are începem 

mai repede să ne scotem din eheltuelile de des­

fundare, plantare, cum părarea plantelor, lucrări, etc.

Şi anul acesta repet ceea ce am avut onore 

să vS spun acum douî ani: ca să n’avem grija 

că viţa americană va influenţa în r6u asupra 

calităţii vinului; de ore-ce, prin altoire nu fa­

cem alt-ceva, de cât schimbăm rădăcinile viţei 

indigene, şi punem în locul lor rădăcini am eri­

cane resistente la filoxeră. Rădăcinile nu influen- 

ţeză întru nimic asupra producţiunii, pentru că 

ele nu jocă de cât rolul de culegătore din pă- 

mînt a  apei şi a materiilor nutritive brute. Frun­

zele sunt acelea cari lncreză şi transformă aceste 

materialurî, cari apoi sunt trimese diferitelor o r ­

gane; cât timp planta va ave frunzele sale, ca­



litatea fructului, dacă nu va fi îmbunătăţită, cel 

puţin va fi tot aceeaşi ca şi mai nainte.

Să nu ne luăm iarăşi după vre-o broşurică, 

eşită de cine scie când, în care se va critica al­

toirea, ca nefiind bună. In adevăr, şi altoirea a  a- 

vut numerose eşecuri, dar nu din împrejurarea 

că viţele americane sunt rebele altoireî; ci pentru 

că nu se cunosceau bine condiţiunile ce trebuesc 

avute în vedere, pentru ca altoirea să reuşescă 

bine; şi de asemenea nu se sciau îngrijirile ce 

trebuesc date unei vii în primii ani după altoire.

Caut să vă ară t unele din căuşele ce au făcut 

ca altoirile pe viţa americană să nu reuşescă:

1) O primă causă e aceea, pe care francesiî o 

numesc affranchissement de la greffe, sau  des- 
lipirea altoiului. Viţa americană, altoită şi prinsă, 

e plantată definitiv în vie; trebue însă a se planta 

ast-fel, ca locul altoit să fie în faţa pămentului, 

ba chiar la anul I şi al II să se formeze în jurul 

tulpinei un mic muşuroiu, pentru ca altoiul să 

nu se usuce la locul de unire cu port-altoiul —  

în cas de vară prea secetose — , şi să nu degere 

iarna —  în cas de friguri p rea mari. In tot-deuna, 

chiar în primul an, se formeză pe altoiu rădăcini, 

cari intră în păment. Rădăcinile acestea trebuesc 

căutate din timp în timp la fîe-care butuc şi tă ­

iate cât se pote de cu îngrijire; căci de se ne­

glijezi şi nu se taie în anul ânteiu, se îngroşe mult



in anul al 2 lea, şi în anii care urmeză se înfig, 

adânc în păm en t; apoi, atunci când au luat o des- 

voltare, paraliseză rădăcinile port-altoiuluî ame­

rican —  nu le lasă să se desvolte — , şi vine un 

timp când butucul nu e nutrit de cât de rădă- 

cinilo altoiului. Fiind-că rădăcinile americane nu 

s’au  desvoltat aprope de loc, port-altoiul rSmâne 

subţire şi cu timpul se deslipesce de al toi u, care 

nu mai are în păment de cât propiile lui rădăcini. 

Acestă deslipire a altoiului de port-altoiu se nu- 

mesce affranchissement de la greffe, sau dezli­
pirea altoiului. Filoxera venind acum pe rădă­

cinile altoiului, le distruge, şi îm preună cu ele 

piere şi planta. De sigur că acesta e un cas, unde 

viţa altoită a pierit, dar mortea viei nu e da­

torită alto ir ei, ci negligenţei de a se tăia rădăci­

nile altoiului: dăcă ’n primul şi al II-lea an — după 

plantaţie— s a r  li tăiat rădăcinile altoiului, altoirea 

a r  li dat cele mai bune resultate.

2) Se altoian varietăţi ce nu  resistau fi­
loxerei. In primii ani de reconstituire cu viţele 

americane, se crede că orî-ce varietate de viţă 

americană e şi resistentâ la filoxeră, pe când es- 

perienţa —  precum sciţi —  a arătat că sunt viţe 

americane cari au  o resistenţă mare, ca : R iparia , 

e tc .; altele au o resistenţă mijlocie, c a : Jacques, 
Cunningham; iar altele sunt tot aşa de neresis- 

tente ca şi viţa europeană, ca Duchess, Rulan-



der, etc. El bine, la început n -  în furia do replan- 

tare —  nu se alegea viţa americană, ci s g  altoia 

ori şi ce varietate la întâmplare.

Viţa altoită, care nu era resistentă la filoxeră, 

a  pierit; prin urmare, o altă categorie de eşecuri, 

o altă serie de omeni care să strige contra al­

toirii. Dar nici în acest cas nu e de vină altoi­

rea, ci singur proprietarul, pentru că s’a  grăbit, 

şi n’a  aşteptat resultatul esperienţelor, pentru a 

altoi numai varietăţi resistente la filoxeră.

3) Se altoiau varietăţi ce nu  erau adap­
tate la sol. L a începutul reconstituirii cu viţe 

americane, viticultorii— obicinuiţi cu vechile varie­

tăţi europene, care se prindeau şi dau rode aprope 

în orî-ce fel de păment, unde erau plantate— au 

credut că tot aşa sunt şi viţele americane; aşa 

că, ori-ce varietate le venea din America, o plan­

tau unde se nemerea. Resultatul a  fost; că în u- 

nele locuri un fel de viţă americană a  dat resul- 

tate escelente; iar în altele, tot acelaşi neam a  pie­

rit şi altoit şi nealtoit.

Atunci, numai, s’a  vădut că viţa americană se 

deosebesce de cea europeană, că e capriţiosă în 

privinţa terenului, că fie-care fel de viţă ameri­

cană are felul de păm ent în care se pote des- 

volta bine. Cu viţele americane s’a  născut un alt 

fel de studii, anum e; acela al adaptaţiuneî la 
sol, pentru a se cuhosce terenul ce convine fie-



cârci varietăţi de  v iţă  am ericană. Astă-di accste 

studii sun t term inate  şi se cunosce cu s igu ran ţă  

ce varie ta te  am ericană  convine cutăreî sau  cută- 

rei naturi d e  păment. Noi. dacă voim să  n’avem 

eşecuri cu viţa am ericană, în p riv in ţa  adaptaţiu- 

nil la sol, trebue  să procedăm  cu băgare  de sem ă: 

să s tud iam  mai ân teiu  solul din via nostră, şi a- 

poi să  nu plantăm  de câ t varietăţile ce seim că 

convin acelei naturi de păment.

4) O altă  causă  a  nereuşitei altoirii a fost al­
toirea de varietăţi rebele acestei, operaţiuni. 
In adevăr, sun t viţe am ericane, ca Scuppernong 
care, de şi resistente la filoxeră, nu se  prinde insă 

de loc altoiul pe ele. Francesii însă, la începutul 

reconstituirii, aud ind  că  acestă  viţă în Am erica 

a re  o vegetaţie extra ordinară, cu un trunchiu  gros, 

adesea  ori până  la 1 "‘60 în circonferinţă, au  a- 

dus  m ari cantităţi de  acestă varietate, şi au plan- 

tat’o: parte, pen tru  a produce ea s t r u g u r i ; parte  

au  altoit'o.

Esperien ţa  a  arăta t, că  acestă varie ta te  nu e 

bună ca p roductore  direct, pentru  că  bobele nu 

se coc tote de-odată, ci pe rând ; şi apoi că bo­

bul —  du p ă  ce se coce —  pică jos. Nu e bună 

as tă  varie ta te  nici ca  port-altoiu, pen tru  că  e cu 

tc>tul rebelă altoirii: altoii nu  se  prind de loc pe 

ca. M-me Ponsot, şi puţini alţi viticultori, d e  abia 

cu m ari sforţări aii putut obţine câţi-va altoi pe



Scuppernong. L a  început, când  alto irea pc Scup- 

pernong  n ’a  reuşit, s’au  învinuit viţele am ericane 

în g e n e ra l : că  sun t rebele a lto i te i ; astă-di se scie 

că su n t  viţe am ericane resistente la filoxeră care, 

altoite, reuşesc su tă  la su tă . Noi, în reconstituire, 

avem  d a r  şi acest d rum  limpedit; n ’avem de cât 

să alegem  varietăţile  am ericane  resis ten te  la fi 

loxeră, care  convin Dealului-Mare şi care  se  al- 

toesc cu uşurin ţă , şi vom fi siguri că nu vom a- 

ve eşecuri cu  v iţa  americană.

In fine, alte cause  ale nereuşitei altoirii sunt 

şi u rm ăto re le : se altoia rău  şi nu se da destulă 

îngrijire  altoilor după altoire.

Vedeţi cari au  fost căuşele ce a u  contribuit pe 

ici, pe  colea, la nereuşita  a lto ir i i ; n’avem  de câ t 

să  în lă turăm  în Dealu-Mare acele cause, pen tru  a 

fi siguri de  reuşită.

Mijlocul cel mal raţional de replantare cu 

viţă  a lto ită 1).

P en tru  reconstitu irea  p rin  p lante altoite sun t 2 

căi de  u rm a t :  sau  se planteză m ai ântei în vie 

port-altoiul, care  e resistent la filoxeră şi care  con­

vine solului, şi apoi în anul u rm ă to r  se altoesce 

— acest sistem e num it replantarea prin altoirea
')  A se  v e d e ;  a )  Progres agric. Discours Viala din 11 Ian. 

1891; b). Fitz-Jam es pag. 342, 343, 384, 4 3 8 ;  c) Sahut în  P rogres 

agric. din 1 M arte 1 8 9 1 ; d) Fortes Tom. III ; e) Viala Adaptation 

pag. 279; f) Dexpetis pag. 236; g) Bender e t  P. Vermorel pag. 187—188.



pe loc, fiind că a lto irea  se face în vie— ; sau maî 

ântâî port-altoiul se altoesce în  atelier, se pune 

în  scolă de se p r in d e ; ia r  în anul u rm ă to r  se 

planteză definitiv în vie, numai acele viţe la care 

altoiul s’a  p rin s  bine. Acest sistem  e num it re- 
plantare prin viţă americană altoită şi prinsă.

P rim a s is tem ă de replantare, prin altoirea pe 
loc, e astă-dî părăsită  de aprope totă lum ea vi­

ticolă ; şi n’a u  maî răm as de cât puţini acei cari 

să  m aî susţie  alto irea pe loc a  viţei am ericane, 

du p ă  ce s ’a plantat. Causa, pen tru  care  acest s i s ­

tem de rep lan tare  nu  m aî e recom andat, sunt 

multele defecte pe cari le presintă.

Maî ântgî, că a lto irea pe loc se face cu  multă 

g reu ta te : lucrătorul trebuind  să  taie planta din 

faţa păm ântului, să se aplece jos, să aranjeze al­

toiul, să  lege, să  acopere locul altoit, p ierde cu 

to te  aceste operaţiuni o g răm ad ă  de tim p, aşa  

că nu altoiesce de cât pu ţine  tu lp ine pe di; prin 

u rm are, îî trebue timp m ult pen tru  a isprăvi plan­

ta ţia  totă. Al doilea, altoitul trebu ind  să  fie făcut 

prim ăvara , r a r  se găsesc maî multe dile bune de-a 

rândul, pen tru  a  nu în tre rupe  o p e ra ţ ia ; apoi al­

toirea pe loc nu num ai că cere  tim p m aî m ult, d a r  

ch ia r  costă ap rope  îndoit m aî scum p ca altoirea 

în atelier; în fine, că  ori cât de  bun  lucrător am  

ave, e imposibil ca toţî altoiî să reuşescă— aşa 

că  la sfârşitul anului vom ave  goluri nnm erose



în vie, cari ab ia  după 3  —  4- ani po t să fie um ­

plute. Golurile în vie su n t  mai num erose, când 

după altoire urm ez» o ploie. Dar atunci, când am 

reuşit a  complecta to tă  via cu viţă altoită, a- 

vein a lt neajuns. Altoi! reuşiţi, ch iar din anul ân- 

tciu, so desvoltă bine, iar rădăcinile se întind in 

tute direcţiunile  în păm ent, aşa  că viţa a lto ită  şi 

p rinsă  tocmai în 3-lea şi 4-lea an, nu va pu te  

nici o d a tă  să se desvolte bine: pentru că răd ă ­

cinile ei sun t copleşite de rădăcinile altoilor r e u ­

şiţi în prim ul an. A m estecătura  acesta  de butuci 

bine desvoltaţi, şi alţii încă tineri, a re  şi un alt 

in coven ien t: că  nu avem  o producţie  regu la tă  de 

cât tocm ai tărdiu.

Dar să  presupunem  că nimic din cele sp u se  1111 

se întâmplă. A ltoirea pe loc a re  un alt defect, poto 

m ult mai m are. P rin tre  viţele altoite şi p rinse  se 

găsesc forte multe, la care  lipirea în tre  altoiu şi 

port-altoiu nu s’a  făcut b ine; la tote acestea, seva 

neputend circula cu uşurin ţă, butucii rem ăn  slabi 

şi piperniciţi, aşa  că  avem  în tot-d 'a-una petece 

de vie, form ate din butuci suferind! şi care dau  

o p roducţie  cu totul inferioră.

Faţă  de aceste neajunsuri, pe  cari le a re  altoi 

rea  după plantare, s’a găsit că  e m ult mai bine 

a se replanta cu vilă americană altoită si prinsă. 
P en tru  acesta, m ai ântei se altoesce viţa am eri­

cană, şi apoi se pu n e  în scolă.



In anul, oât s tă  in  scolă, altoiul se prinde de 

port-altoiu. In p rim ă-vara, care  urm eză, se  aleg nu ­

mai acele bucăţi, la care  altoiul e perfect lipit de 

port-altoiu, şi se plan,tiză în vie.

Acest sistem  nu a re  nici unul din desavanta- 

gele celui d in te î : nu vom avo goluri în vie, ve ­

getaţia  va li uniform ă la toţi butucii, producţia 

va începe deodată  în to tă  via —  fiind-că la p lan ­

ta re  vom  cău ta  să  fim scrupuloşi, să  trecem  prin 

m ână buca tă  cu bucată, şi să nu lăsăm  să se 

planteze d e  cât acele viţe, la cari alto irea a reu ­

şit în perfecţie.

Port-aitoiI ce convin Dealulul-Mare.

A supra  port-altoilor, ce convin Dealuluî-Mare, 

me pot în căt-va p ronunţa  din câm purile  de es- 

perienţă, pe cari le-am instalat în p rim ăvara  an u ­

lui 1890,— esperienţe cari au  un an  m aî m ult do 

vechim e ca cele instalate, tot în  Dealul-Mare, de 

către  serviciul filoxeric. In aceste esperienţe am 

av u t în vedere  găsirea  port-altoiului, ca re  a r  pute 

ave o în trebu in ţa re  m aî m are  în Dealu-M are; 

de  aceea  am  instalat câm puri de  esperienţă, la di­

feriţi proprie tari, în  terenuri, c â t se pote d e  vari­

a te  şi cu esposiţii diferite.

Ast-fel, la d-nu I. Negulescu am  făcut 2 câm ­

puri de  e sp e r ie n ţă : unul a  fost făcut în teren ar- 

gilo-nisipos şi um ed, desfundat la 40  c. m. adân-



cirne şi cu esposiţie N o rd -W est;  am  p lan ta t va ­

rietăţile : Riparia, Jacques, Solonis; am  altoit 

varietăţile Riparia Gloire şi Jacques cu varie ­

tăţile indigene Gordin şi Negru vertos. A doua 

esperien ţă  a  i’ost instalată  în tr’un teren argilos-fe- 

rug inos şi com pact cu esposiţia to t la Nord —  dar 

in  acestă  parcelă  terenul nu s’a desfundat, ci 

varietăţile Solonis şi Riparia grande glabre au 

fost puse  num ai în gropi de 30 c. m. de adânci. 

A tat în  anul I, c â t şi al 2-lea, în parcela No. 1, 

d in tre  varietăţile puse-, cea m ai frum osă desvoltare 

a avu t’o varie ta tea  Riparia ; în al 2-lea rân d  vine 

Jacquez, care  a  suferit puţin  de boia num ită  Mill 

dew. Parcela  No. 2 de la D-nu Negulescu e  de 

m are  im portanţă, pen tru  că ne lăm uresoe o cesti- 

une, care  ne îngrijea niţel, a n u m e : limpedesce G es­

tiunea desfundatrfvuî. In adevăr, varietăţile p lan ­

ta te  a c i : Riparia Glabre şi Solonis, a u  fost plan­

tate  în teren  nedesfundat. In prim ul an, după plan­

taţie, as te  două varie tă ţi au  luat o desvoltare cu 

m ult m ai m ică ca  varietăţile plantate în prim a 

p a rce lă ; în al douilea an însă, şi aste  două vari­

etăţi s’au  desvoltat a şa  de bine, în câ t aprope nu 

e ra  deosebire d e  vegetaţie  în tre  cele două p a r ­

cele— deşi în un a  terenul fusese desfundat, ia r  în 

cea laltă nu. Am cău ta t să  văd ce desvoltare au 

luat rădăcinile în parcela No. 2, şi am  vădu t că 

ele pă trunseseră  departe  prin  păm entul care  nu



fusese de loc desfundat. Resultate identice am ob ­

ţinut şi la alţi proprietari, la cari am  plantat în 

teren nedesfundat. Altoit făcuţi, au  reuşit deopo­

trivă de b in e : a tâ t  cei dc pe Riparia, cât şi cei 

de pe Solonis.

Alte câm puri de  esperienţă  aii fost instalate la 

D-nu Romanescu. O parcelă am  plantat’o cu va­

rietăţile u rm ă to re : Jacquez, Solonis, Riparia, 
Viala, hibridiî Millardet, în un teren argilo-ni- 

sipos şi permeabil, desfundat la 50 c. m . adân ­

cim e şi cu o esposiţie Sud-Est. O a  doua espe­

rien ţă  am  instalat’o pe costă în un  teren nisipos 

cu concreţiunî m argose, desfundat tot la 50 c. m. 

a d â n c im e ; aci am  pus urm Storele v a r ie tă ţ i : So­
lonis, Ripcria, Viala. In fine, a 3-a esperienţă 

am  instalat’o în partea  de sus a vii în tr’un  teren 

argilos, d a r  cu num erose concreţiunî m argose, des­

fundat la 50  c. m. adâncim e; varietăţile plantate 

au  fost: Viala, Riparia, Solonis, hibridiî Mil­
lardet. In tote aceste parcele varietăţile, cari s’au 

desvoltat cel maî bine, au  fost: în prim a parcela 

— Riparia şi Solonis; în a doua linie— V ia la — ; 

în fine, în  al 3-lea rând hîbridiî Millardet şi Ja ­

cquez. Jacquezul a suferit puţin  de Mildew.

In parcela a 2-a şi a 3-a, adecă în cele puţin 

calcarose, cea maî frumosă vegetaţie a  avut’o So­
lonis şi Riparia. Fiind că  despre  Jacquez şi Vi­

ala, am  vorbit când am  discutat productorii di­



recţi, crod că  e necesar să spun că au  produs 

s truguri, d a r  forte puţini.

L a  D-nu Alexandru Radovici am  instalat un 

câm p d e  esperienţă în  un teren argilo-nisipos, cu 

concreţiuni m argose, d a r  forte uscat; cu o espo ­

siţie S u d -W est şi desfundat la 40  c. m. adâncime. 

V arietăţile plantate  au  fo s t : Rupestris, Solonis, 
Jacques, Viala. Aci am  varia t ast-fel esperien ţă  : 

la jum ă ta te  din plantaţie a ra  pus, peste rădăcini, 

m al ânteî o am estecă tu ră  de bălegar şi nisip , şi 

apoi am  acoperit cu nisip ; la cea laltă ju m ă ta te  

nu  s’a  pus  nimic, ci s’a acoperit rădăcinile num ai 

cu pământul, c a re  fusese scos din g ropă. Am că­

u ta t însă, ca păm ântu l pus  peste rădăcini să  fie 

c â t se  pote de bine lăinat, sp re  a  acoperi bine 

rădăcinile. Am varia t esperienţă, sp re  a  vede do 

e  vre-o deosebire  în vegetaţie  în tre  viţele la cari 

se pune, şi cele la cari nu  se pune bălegar şi ni­

sip peste  rădăcini. A tă t în anul ânteî, cât şi în- 

tr'al doilea, nu am  constatat nici o deosebire în ve­

getaţie, a tâ t  la jum ăta tea  la care  se aplicase, cât 

şi la aceea căreia nu i-se aplicase îngrăşăm inte.

Un alt-fel de  esperien ţe  am  instalat la Diaco­

nul N. Jonescu. A m  plantat Solonis în  un teren 

argilos com pact şi forte um ed, cu esposiţie Sud 

—fără a se fi, desfundat terenul. In prim ul an 

după plantaţie, viţele au  avu t o vegetaţie  « lab ă ; în 

al doilea, vegetaţia  a  fost cât se pote  de frumosă.



ha D-nu C. Ruban am  instalat esperienţe în 3 

naturi de  păm ent: 1). In un teren argilo-nisipos, 

desfundat la 40  o. m. adâncim e, cu. esposiţia spre 

Sud-Est, am  p lan ta t:  Jacques, Solonis, Riparia 
Gloire şi Riparia Glabre. 2). In u n  teren nisi- 

pos-m argos forte uscat, nedesfundat, am  plantat: 

Jacques, Solonis, Riparia Gloire şi Rip. Grande 
Glabre. 3). In un  teren  argilos clisos, cu es­

posiţia Sud-V est, am  p la n ta t : Jacques, Riparia 
Gloire, Riparia Grande Glabre, hibridit Mil­
iardei şi Solonis. L a  jum ătate  din as tă  parcelă 

s’a  desfundat terenul, ia r  la jum ătatea  cea laltă 

nu s’a desfundat.
Resultatul în aceste 3 câm puri de  esperienţă 

a  fost: în prim a parcelă, vegetaţia  cea mai fru- 

m osă a avu t’o : Riparia, gloire, Riparia g-de- 
glabre şi Solonis; în parcela a doua tote varie tă ­

ţile au  avu t o vegetaţie slabă în  prim ul an, iar 

într'al 2-lea s ’au descoltat tote bine. In parcela a  Tll-a 

a tâ t  în jum ăta tea , unde terenul a  fost desfundat, cât 

şi în cea laltă, varie ta tea  care  a  vegetat cel mai 

b in e —atâ t  în prim ul câ t şi în al douilea an — a 

fost Riparia gloire de Montpellier.
Precum  se  vede, şi aici viţele am ericane, plan­

tate  în teren nedesfundat, au vegeta t bine, şi a- 

num e: cea mai frum osă vegetaţie  o a ie  Solonis 
în terenurile  nisipo-calcarose, ia r  Riparia Gloire 
în te renurile  argilose.



O altă  personă, la ca re  esperien ţele  a u  d a t  resul­

tate  bune, e D-nul Ciorăneanu. L a  D-sa în’trun  

teren argilo-nisipos, profund, desfundat la 4 0  c. m. 

adâncime, cu o esposiţie c ă tre  Sud, s ’au  plantat 

urm Storele v a r ie tă ţ i : Viala, Solonis, Jacquez, 
Riparia-gloire, hibridii Millardet. A tât în anul 

ânteiu , cât şi în al doilea, varietăţile, care  au  v e ­

g e ta t  cel maî frumos, sun t Riparia gloire şi So­
lonis.

Câte-va alte căm puri de  esperienţă, instalate  

la alţi proprie tari, nu mi-au da t nici un resultat, 

pen tru  că proprie tarii— la cari le-am instalat— au 

găs it  de  cuviinţă să  nu le dea nici cea m aî m ică 

îngrijire.

Din esperienţele instalate la p roprie tarii maî 

su s  citaţi resu ltă  u rm ătore le  până  a c u m :

1) Că dintre  varietăţile plantate, douS num ai—  

Riparia gloire şi Solonis— au av u t peste to t cea 

m aî frum osă vegetaţie, a tâ t  în terenurile  um ede, 

cât şi în cele uscate, precum  şi la tote esposi- 

ţiile; cu o s ingură  deosebire, că  în terenurile  us­

cate, nisipo-calcare şi în cele argilose, cu concre- 

ţiuni m argose, Solonis în trece în vegetaţie pe 

R ip a ria ; din contră, în terenurile  argilose, sau  ar-  

gilo-nisipose, Riparia în trece în  vegetaţie  pe So­

lonis.

2) Al douilea punt, nu d e  m ică im portan ţă , e 

în  priv in ţa  desfundatuhiî păm ântului. Din espe-



rienţele instalate la D-niî Ruban, I. Negul eseu, 

Diac. Ionescu, se vede că  aceleaşi varietăţi, în 

aceeaşi na tu ră  de păm ent, reuşesc  peste to t de  o 

potrivă —  fie că păm ântul e desfundat, fie că e 

nedesfundat. Ast- fel, Riparia —  care  a re  vegeta­

ţia cea maî m are  în terenurile  argilo-nisipose, 

desfundate  la <i-0 c. m. adâncim e, din v ia  D-lor 

Negulescu, Ruban, e tc .—  se desvoltă b ine ; şi arc 

vegetaţia cea m aî m are  din varietăţile plantate  şi 

în terenurile  argilose nisipose, d a r  nedesfundate.

De asem enea varietatea Solonis, care  avea  v eg e ­

taţia cea m aî frum osă în terenurile  calcarose şi des ­

fundate, se desvoltă tot ea  cea maî b ine şi în te­

renurile nedesfundate argilo-calcarose, sau  nisipo- 

calcarose şi uscate; ast-fel, că  de ne-am lua după 

vegetaţie, n’am  pu te  spune, dacă  acolo terenul 

a  fost desfundat sau  nedesfundat.

Desvoltarea cea m are, pe  care  o au  viţele a- 

m ericane şi în  terenurile  nedesfundate, e de m are 

nevoe a  se sci, la noi în ţa ră — fiind-că sun t mulţi 

viticultori cari p retind  încă, că  viţele am ericane 

au  nevoe să fie p lantate în tr ’un teren  bine desfun­

dat, pe  cuvântu l că ele au  rădăcinile maî delicate 

şi nu po t s trăba te  cu uşurin ţă  păm entul.

Din esperienţele nostre se vede dar, că des- 
fundatul adânc al păm ântului nu e o operaţiune 

indispensabilă pen tru  reuşita  viţelor am ericane. 

Viţele am ericane putând p rospera  şi în  terenurile



nedesfundate, e o m are  economie pentru  p rop rie ­

tarul mic, căru ia  î-ar fi fost imposibil a face des­

fundări adânci, cari cer o cheltuială ap rope  tot 

aşa de m arc, ca şi costul viţei şi al plantării.

Dacă însă cu spun, că viţa am ericană pote 

p rospera  şi în terenurile nedeslundate, nu urm eză 

de aci a  dice, că  desfundatul păm ântului nu e  de 

nici un  folos. In adev&r, desfundaţi!! cere o chel­

tuială m are  la facerea unei vii, în schimb însă, 

aduce şi m ulte fo lose: viţa vegeteză mai viguros, 

mai cu sam ă în primii ani, apoi începe să pro ­

ducă de Ia al 2-lea an după plantaţie ; pe  când 

viţa, plantată în teren  nedesfundat, nu produce 

bine de cât do la al 5 - lea—6-lea an. Alt folos din 

desfundarea  păm ântului e pentru  plantele a lto ite ; 

căci adesea, de nu se desvoltă bine în prim ii ani, 

se pote întâm pla să  rem âie slabe şi pipernicite 

pen tru  tot-d’auna. Desfundările a ju tă  de asem enea 

m ult în terenurile  um ede, de ore-ce ca ră  escesul 

de a p ă  din păm ent şi fac pâm entnl mai c a ld ; în 

(ine, prin  desfundare  multe substanţe, care  până 

aci e rau  neasimilabile, devin asimilabile r).

Cine dar, voescc ca să facă cheltueli m ai mari 

cu rep lan tarea, a re  folosul că  via începe să-î p ro ­

ducă mai de g r a b ă ; acela din contră, care  nu dis­

pune mult, pote planta num ai în teren  săpat, ca 

pen tru  săpătu ra  ordinară, sau în teren ara t, şi

l )  VUtla. A dap ta t io n .



va fi s igu r  că viţa am ericană îi va reuşi— produc­

ţia  însă, va  începe maî târziu.

3) In fine, o a tre ia  cestiune deslegată, este: 

gunoiul şi nisipul trebuesc  neapăra t puse  peste 

rădăcinile viţei atunci, când  o plantăm . Resultatul 

esperienţelor mele este, că  viţa vegeteză to t aşa 

de b ine, fie că  punem  peste rădăcini guno iu  şi nisip, 

lie că nu p u n e m ; şi acesta, a tâ t în terenurile  des­

fundate, cât şi în cele nedesfundate. (3a exemplu, 

de  nepunere  de guno iu  şi nisip în teren  desfun­

dat, e parcela de la D-nul A. RadOvici, plantată 

c u : Rupestris, Solonis, Jacquez, Viala— căreia 

însă num ai la jum ătate  s’a  pus  gunoiu  şi nisip. 

V arie ta tea  Solonis, a tâ t  în primul, cât şi în  al 

doilea an , s’a  desvoltat cea maî bine din to te  —  

şi de  o po trivă  a tâ t  în partea, unde se pusese 

gunoiu, câ t şi în cea laltă. Ca exemplu de espe­

rienţe în teren nedesfundat, e câm pul de espe­

rien ţă  d e  la C. Ruban, făcut din varie tă ţile : Ja­
cquez, Riparia, Solonis, Glabre şi hibridii Mil­
lardet, în u d  teren  argilo-clisos. Aci varietatea 

Riparia , în anul al doilea, a  avu t o vegetaţie 

luxuriantă, ca  şi în alte parcele de esperienţă, din 

aceeaşi n a tu ră  de sol, d a r  la care  se p usese  g u ­

noiu şi nisip. V egetaţia  bună a  viţei am ericane—  

cel puţin  în  prim ii ani, şi dacă nu punem  la plan 

tare  gunoiu  şi nisip — e un resu lta t nu d e  mică 

importanţă.



S un t proprietari cari, din diferite îm prejurări, 

nu-şî po t p rocura  guno iu  şi nisip, şi cu tote astea 

trebue  să planteze imediat. Eî bine, aceia po t planta 

cu siguranţă, coci nepunerea gunoiului şi a nisipu­

lui peste rădăcini nu a re  influenţă asu p ra  vege- 

taţiunii viţei. Să se a ibă  însă grija , a  se presăra  

peste rădăcini păm en t bine pulverisat. Experien­

ţele acestea au  fost făcute cu viţe am ericane ne­

altoite; de  aceea eu  dic, că se pote  planta, fără  a 

se pune gunoiu , num ai când se planteză port-al- 

toie. Resultate de la viţele altoite, plantate  în te ­

ren nedesfundat, nu le-am în c ă ; totuşi cred  că a- 

tunci, când  se planteză viţă altoită, trebue pus 

peste rădăcini guno iu  şi nisip, ca să  se formeze 

pe port-altoiu rădăcini m ulte— spre  a  nutri bine al­

toiul. Dacă păm ântul e sărac, şi nici nu se pune 

la plantaţie  guno iu  şi nisip, atunci se pote  în tâm ­

pla ca altoii, vegetând  slab în prim ul an , să  ră ­

m ână  piperniciţi pen tru  tot-d’auna.

Mersul reconstituirii cu viţele americane 

în Dealul-Mare.

Cei cari u rm ăresc  cestiunea  reconstituirii cu 

viţele am ericane, sun t s igur că au  credinţa, că 

Dealul-Mare e pe jum ă ta te  reconstituit— şi as ta  n u ­

m ai din micile informaţiuni pe care  le văd prin 

gazete. In adevăr, în ultimii douî ani, mai pe fie­

care  di s ’a văd ut prin  gazete informaţiuni de câte



2 sau 3 rânduri, în care  se spunea că resu lta ­

tele da te  do viţele am ericane sun t din cele m aî 

satisfâcătore. De cine sun t da te  în continuu aceste 

in formaţi uni, nu mă in te resez ; d a r  eu  cred că 

lucrurile trebuesc red u se  la ad evăra ta  lor s ta re ; 

cred că acestă cestiune nu trebue  tra ta tă  cu iu- 

ţelă, căci atunci ne vom  pom eni cu o în frân ­

ge re  şi cu viţele am ericane, cum a fost aceea pe 

care  am  suferit’o cu  Naftalina. In adevăr, cine 

nu-şl aduce  am in te  reclama, care  se făcea Nafta­

linei, că  e o substan ţă  b u n ă?  Şi acca reclam ă a- 

ţâ ţase  a tâ t de m ult pe  proprietarii de  vil, în cât 

se făcuse aşa  de multe cereri de  Naftalină, că 

guvernu l a r  li trebu it  să cum pere Naftalină, pe 

lângă aceea pe care  o cum părase, încă de câte-va 

milione do franci! Dic dar, că lucrurile  trebuesc 

aduse  la adevăra ta  lor stare, fiind-că ceea ce ve­

dem prin gazete, că în  Dealul-Mare se reconsti- 

tuesc viile, nu e de loc exact. Am luat în lung 

Dealul-Mare, am  m ers din p rop rie ta r  în p roprie ­

tar, pe  unde s’a da t viţă am ericană, şi vă declar 

că  până  acum  nu s’a  început de loc reconstitu i­

rea. Ceea ce este  adevărat, e, că  serviciul filoxe- 

ric  a  d a t  viţă am ericană  la un num ăr ore-care 

de proprie tari, cari au  plantat’o după ordinul pri­

mit. Am constatat însă, cu multă părere  de rău , 

că noi rom ânii nu seim ce facem cu viţele am e ­

ricane. Dic un cuvent greu , d a r  m ă esplic.



S’a da t la un nu m er ore-care de proprietari 

viţă am ericană, în tre  1000  şi 4 0 0 0  de bucăţi; 

d a r  nu num aî d in tr’o varietate, ci din maî multe 

varie tă ţi: la unii proprie tari am  găsit până  la l o  

varietăţi. Jum ăta te  din acestă viţă sun t produc- 
torn direcţi; -jumătate, port-altoie. P este  tot am 

găs it  aceeaşi sistem ă de e sp er im en ta re ; terenul des ­

fundat s’a  îm părţit  în doue p a rc e le : în tr  o parcelă 

s’au  pus port-altoiele, în cea laltă productorii di­

recţi. Distanţa în tre  viţe e m are— între  1 m 75 şi 

2 m— , după cum se recom anda acum  câţi-va ani, 

a d e c ă : că viţele am ericane trebuesc plantate la 

d istan ţe  m ari u n a  de alta, de  ore-ce se credea 

că  ele sun t m aî exigente ca ale nostre.

P rin  m odul cum se esperim enteză de că tre  se r ­

viciul filoxeric, vS voiu  a ră ta  că  cheltuim  banii de 

geaba, căci nu vom ajunge la resultate  mari.

Maî ânteî, esperiinentarea productorilor direcţi 
am ericani e zadarnică, şi nu va ave  alt resulta t 

de  cât, că  peste 7 — 8 anî serviciul filoxeric va 

spu n e : am  încercat şi noi productorii d irecţi şi 

ne-am convins că  nu fac pen tru  Dealul-Mare— de 

ore-ce acei, cari se adapteză terenului şi resistă 

puţin la filoxeră, d au  o producţie  cu totul inferi- 

ora, în cât nu m erită  a se în tinde cultura lor. E, 

ore, nevoe a  se  m aî face esperien ţă  cu producto- 

riî d irec ţi?  A ş înţelege, când la noi cel dinteî 

s a r  fi ivit filoxera. Căcî a tunci nesciind ce să  facem,



plantăm  tot ce ne vine din America, până să ne 

ho tărlm  la sistem a de replantaro, pe  care  s’o u r ­

măm. D ar când noi procedăm  de la cunoscut, când 

o esperienţă  a streinătăţiî, de  25  ani, ne spune : 

nu mai plantaţi productori direcţi, pen tru  că  noi 

care i-am plantat am  făcut greşeală— de ore-ce 

vinul scos din ei nu stă  a lă turea  nici cu cele mai 

inferiore vinuri de  ale n o s t r e ; când noi în Dea- 

lu-Mare nu avem  a  face cu o podgorie de câmp, 

care dă vinuri ordinare, ci cu  o podgorie care 

a d a t  vinuri escelente, ce puteau  rivalisa cu cele 

maî bune vinuri din s tre inăta te : maî putem  dice 

în aceste condiţiunî, să  facem şi noi esperienţe cu 

productorii d irec ţi?  E u  cred că  nu. Din esperi- 

m entarea  p roductorilor direcţi vo r  eşi trei rele : 

Maî ânteî, că întârziem  cestiunea reconstituţiuniî, 

de  ore-ce peste 7— 8 ani vom ajunge să deslegăm 

lucruri de ja  deslegate de mult, d a r  de cari n’am  voit 

să ţinem seamă. Al douilea. că se cheltuesc banii 

Statului şi ai particularilor fără  nici o soco te lă ; şi 

cu d rep t cuvent a r  pu te  obiecta cine-va: pen tru  ce 

D-ta, Serviciu filoxeric, ine faci pe  m ine— particula­

ru l— să cheltuesc 7-8 ani cu esperienţele, spre a 

vede că  viţele am ericane productore  d irect nu dau 

s truguri buni ? Dar, dacă  voescî să faci esperienţe, 

fă-le la pepiniera Ţ in tea  şi Strehaia, şi la aUe câte 

s a u  înfiinţat, pen tru  că acesta  e scopul pepinie­

relor; d a r  nu Ie face pe socotelă pungii inele. In



fine, alt reu  e, că  productorii direcţi ne dând  re- 

sultate, se vor isca  cârtiri con tra  g u v e rn u lu i; căci 

ve  aduceţi am in te  acum  câţi-va ani, când  cu  e- 

şecul cu Naftalina, cine e ra  v inovat: totă lum ea 

a runca  vina asu p ra  Miniştrilor, şi absolut nimeni 

nu înv inovăţea  personalul serviciului filoxeric, care 

n 'avea nici cele m al elem entare  cunosciinţe viticole.

D ar să  lăsăm  la o p a rte  spusele streinătăţiî a- 

sup ra  productorilo r direcţi şi să  vedem ce clic re- 

sultatele, de  la noi cbiar, a su p ra  vinurilor date 

de productorii direcţi. In ziarul «Constituţiona­
lul» din 21 M artie 1892, găsesc un articol al 

unu i specialist, Corneliu  Rom an, chim ist la s ta ţi­

unea agronom ică. In acest articol se spune că 

staţiunii agronom ice i s’au  trim is de că tre  se r ­

viciul filoxeric, de  la pepinierele Ţ in tea  şi Stre- 

haia, şi s truguri şi vinuri sp re  a n a lisa re , din 

varietăţile u rm eto re : Jacques, Herbemont, Othel­
lo, Cunningham. Ia tă  acum  ce dice Corneliu 

R om an du p ă  a n a lisă : strugurii varietăţilor tri­
mese cuprind prea mult acid, ca struguri de 
mâncare n’ar pute nici unul servi; varieta­
tea Othello are bobele cele mai mari, are însă, 
un gust particular fârte neplăcut (Juchsge- 
schmach, gout foxe).

Ia tă  cum se  espritnă  Rom an şi de  vinurile va­

rietăţilor c ita te : «le lipsesce arom a, buchetul, p re ­

cum şi arm onia  în gust, pe  care  le au  vinurile in­



digene şi cari se cer de la ori ce vin b u n ; t r e ­

bue  să  a ibă  cine-va o m are  dosă  de entusiasm , 

pentru  a  le pune a lă turea  cu vinurile de Drăgă- 

şanî, Nicoreşti, etc., care  su n t  a tâ t  de  deliciose 

la gust, şi a tâ t de p ronunţa te  în a rom ă, în cât 

pot să  concureze cu cele din streinătate».

D nu Rom an în publicaţia ce o face, caută  să 

arete  şi avisul străinătăţii a su p ra  productorilor 

direcţi; şi găsesce, că  şi la congresul de la Gortz 

s’a luat ap rope  unan im  h o tă r î r e a : «congresul se 
pronunţă contra plantaţiunilor noue cu pro­
ductori direcţi, şi recomandă numai planta- 
ţiuni cu viţă altoită».

Ia tă  acum  ce conclusiune face şi R om an: «a- 

cestă ho tărîre  a r  trebui luată  în sem ă şi la noi 

cu a tâ t m ai vfertos, că cu  vinurile din productorii 

direcţi am ericani nu  vom ave, probabil, nici o 

d a tă  arom a şi buchetul, pe care  le-aveau vinurile

Ia tă  d a r  că părerea congresului d e  la Gortz şi 

aceea— cât se pote de im parţială— a  d-luî Roman, 

asupra  v inurilor am ericane  obţinute la noi în ţară, 

e s t e : că productorii direcţi nu fac pen tru  Dealurile 

nostre, că  num ai viţa am ericană  altoită  ne pote 

sluji bine.

încă o da tă  dar, dacă se m aî esperim enteză  cu 

productorii direcţi în  Dealu-Mare, e o perdere  de 

vrem e şi o m are  greşelă.



O altă  g reşelă  făcută de serviciul liloxeric o, că 

s ’a  dat unui proprietar prea multă viţă. Dacă 

serviciul filoxeric, când  a  da t viţa, avea  de gând  

să facă esperienţă, nu e ra  nevoe să  dea  cu miile 

de capete— pen tru  că c e r  cheltuială m are  sp re  a 

(i p lantate  şi în tre ţinu te ; ci e ra  de a juns, dacă  

dedea  num ai câte-va su te :  pen tru  că tot acelaşi 

resulta t se obţine şi din câte-va su te  de viţe, ca 

şi din miile plantate. Ba ce e maî mult, cheltuie­

lile pen tru  în tre ţinerea  unei mici parcele, pentru 

esperienţă, nu costă aprope nimic. S ’a făcut o g re ­

şelă dându-se  p rea  m ultă viţă, din causă  că p ro ­

prietarii n ’au încă deplină încredere  în viţele a- 

m ericane şi nu le dau îngrijirea, pe  care  trebue  să 

le-o dea. D espre acest lucru m ’am  convins în 

va ra  acesta. Ast-fel proprie tarul P. Dancovici din 

Dealu-Frum os, comuna Pleaşa, nici cele 1000  bu­

căţi de  viţă, care  i s ’au  dat, nu le-a p lan ta t şi 

îngrijit cum  trebue. N u  a tă ia t cordele de loc; ba 

ce e  m ai mult, p rin tre  viţe a  pus  porum b, care 

crescend m are , a  copleşit viţa şi nu a  lăsat’o să 

se desvolte.

Dacă proprie tarul p rim ea puţină viţă, îl trăgea 

inim a să o îngrijesoă, fiind-că nu cheltuia m u l t ; 

pe  când aşa, p lan tând  o suprafa ţă  maî m are, şi-a 

făcut socotela că  e b ine să puie  porum b, fiind-că 

tot d ă  c e v a ; p e  când dacă  a r  lăsa num ai viţa,



cine scie dacă e ceva de ea şi nu face m unca 

de geaba.

U6u s’a  făcut, nu  num ai că  s’a  d a t  unui p ro ­

p r ie ta r  v iţă  multă, d a r  şi pen tru  că i-s’au  dat 

m ai multe neam uri. Şi iată  de ce : din num erosele 

varietăţi plantate, num ai u n a  sau două se vor 

desvolta bine, vo r  ave vegetaţia  cea mai fru- 

m osă— prin  u rm are, num ai acelea vo r  trebui în ­

m ulţite în to tă  v ia ; cele lalte vo r  trebui să  fie 

scose. Iar terenul, în care au  fost plantate, a 

fost m uncit de  geba, căci n 'a  p rodus  nimic. Ca 

să  cheltuesci m ult şi să  faci ceva, pote ori şi cine; 

principalul e, ca cu  puţin, d a r  cu chibzuinţă, să 

Iaci m ult şi bun.

Iarăşi o nechibzuinţă găsesc în idea băgată  p ro ­

prietarilor de vii, c ă :  după un timp dre-care, 
de nu le vor plăce productorii direcţi, îi pot 
altoi. Şi ideea acesta  o cred, fiind-că o văd chiar 

în  publicaţia serviciului filoxeric. Iată ce se dice 

la pag ina  24: «în pământurile argilose-siliciose 
varietăţile Herbemont, Cynthiana, Cunningham, 
Secretari), Noah, reuşesc de asemenea; tote a- 
ceste varietăţi, se înţelege de sine că se pot 
altoi')». I,)ic că e nechibzuinţă, când se spune 

p roprie tarilo r aşa  ceva— fiind-că altoirea producto- 

rilor după câţi-va ani întîm pină 3 m ari d ificu ltă ţi:

Mai ânteî, fiind-că vSdurăţi că cei mai resistenţi

*) Nicoleanu. C ultu ra  v iţe lo r am erican e  pag. 24.



productori direcţi la  filoxeră au  de abia o resis­

tenţă  peste mijlocie, ce de abia le e de a juns —  

când terenul le e favorabil— , să  se ţie pe eî în 

viaţă. Dacă aceşti productori d irecţi se altoesc, 

vor trebui să  ducă o luptă îndoită : să  lupte cu 

filoxera şi în  acelaşi timp să nutrescă şi a l to iu l ; 

ceea ce va avea de resulta t că viţele vo r  fi slabe, nu 

vor p roduce  bine ş i— prin u rm are— reconstitu irea 

nu  se va face în mod m ulţum itor. B a chiar din 

productorii direcţi, daţi proprietarilor, su n t  unii— ca 

St. Sauveur— aprope tot aşa  de neresistenţi, ca şi 

viţa nostră. Eî bine, pe  aceştia altoindu-î, vor peri 

ch iar de la al 2-lea an du p ă  altoire— ceea ce va fi 

o m are  decepţie pentru  proprietar. Şi cum omul 

e făcut să generaliseze în tot-d’a-una, proprietarii 

că ro ra  li s’a da t viţa, vor fi a tă ţea  propagatori 

ai ideii, că  viţele am ericane pier, dacă se  altoesc.

Al douilea, că  se trece cu  uşu rin ţă  peste  o ces- 

tiune elem entară de altoire, anum e urm ătorea: 

se scie cu s igu ran ţă  că, dacă  tulpina port-alto- 

iuluî se îngroşe, altoirile se  prind  forte ane- 

voe; num ai varietatea Jacquez nu e rebelă la al­

toire, pen tru  că  —  fie că tu lp ina e subţire, fie că 

e  g ro să — altoii pe  el se prind cu  uşurin ţă . Alto- 

indu-se  d a r  productorii d irecţi după 3 —  4  ani, 

când se va convinge p roprie taru l că nu dau  s tru ­

guri buni, prinderile vor fi forte p u ţine— şi îi va  

fi ap rope imposibil să a ibă  via complect altoită.



In lina, o altă dificultate e :  că noi n’avem  vi­

eri esperim entaţi şi pricepuţi în ale altoirii, aşa 

că p roprie taru l după ce va cheltui destui bani cu 

miile de bucăţi plantate, ne pu tând  nici să le al­

toiască, va găsi că cel maî bun  lucru de făcut e : 

să scotă to t ce pusese acum  ;?— 4- ani şi să  p lan ­

teze în loc viţă altoită şi prinsă.

O altă cestiune, căreia nu i se dă a ten ţie  prin 

esperienţele instalate în Dealu-Mare, e în privinţa 
distanţei la care trebuesc plantate viţele. In 

esperienţele făcute în Dealu-Mare peste tot s’a păs ­

tra t  o d istan ţă  m are  între v iţe ; aşa, la unii, ca 

Gen. Kălcoianu, etc., am  găsit distanţa de 2 m. 

între rându ri şi de  1 m 50  în tre viţele unui rând. 

S istem a acesta de p lan tare  a  viei, e ceva neobicî- 

nuit până  acum  în Dealu-M are—de ore-ce se p lan ­

tau  viţele forte des, ap rope la d istan ţa  de 1 m' 

u n a  de alta  pe linie. In adevăr, până acum  câţi-va 

ani, to tă  lumea viticolă— a p ro p e— era  de părere 

că viţele am ericane trebuesc  p lantate la d istanţe 

m ari una  de alta, pen tru  că  se credea că aceste 

p lante sun t m aî exigente ca viţele indigene în 

p riv in ţa  nutrim entului. S a u  instalat însă esperienţe, 

p lantându-se viţele am ericane  altoite tot la aceeaşi 

distanţă, la ca re  se plantau înainte viţele indigene, 

şi resultatele obţinute  au  fost cât se pote de sur- 

p r in d ă to re ; pen tru  că  viţa am ericană, p lantată des, 

vegeteză tot a şa  d e  bine, ca  şi când e plantată



r a r ;  şi nu d ă  nici un semn de s lă b ic iu n e 1), Nu 

num ai atât, d a r  s ’a  consta ta t că, prin  plantarea 

maî ap rop ia tă  a  viţelor, cestiunea  adapţiuniî la 

sol e m aî puţin  de tem ut, de ore-ce rădăcinile 

trăesc  maî m ult In s tra tu l superficial.

Plantându-se viţa tn  esperienţele instalate, nu ­

m ai la d istan ţe  m a r i— cum se c redea  până acum  

câţî-va ani că e bine,— probeză şi p rin  acesta, că 

ceî ce au  instalat esperienţele nu p re a  sun t în 

cunoscinţă de ultimele resultate  sciinţifice: ceea ce 

nu e de loc îm bucurător. E u  nu  dic că  trebuia 

num ai de cât să  se  planteze s trân s  viţele am eri­

cane  altoite, sau  nealtoite; d a r  de asem enea nu 

admit, ca  să se planteze num ai la d istan ţe  mari. 

Dacă se voia num ai d e  cât a  se  repe ta  şi la noi 

esperienţele făcute în  alte ţerî, să  se  fi p lan ta t  în 

unele esperienţe  la d istan ţe  m ari, ia r  în altele la 

distanţe mici. Dacă se  făcea aşa, du p ă  câţî-va ani 

ne convingeam  «de visu», dacă viţele am ericano 

plantate s trân s  vegeteză tot aşa  de bine şi p roduc 

tot a şa  de mult de  pogon, ca  viţele plantate  la 

distanţe m ar i— şi aveam  un nou factor cunoscut în 

g reu a  cestiune a  reconstituirii cu viţele am erica ­

ne, a d e c ă : că putem  planta viţa am ericană to t  la 

distanţa, la care se planta înainte  viţa indigenă. 

Pe când ast-fel, cu  esperienţele, unde viţele sun t 

plantate num ai la d istan ţe  mari, învăţăm  pe pro-

')  Viala, adap ta tio n  223.



prietarî să facă o cu ltură  caro nu e do loc tre- 

buinciosă.

O altă  greşelă— şi acosta d e  asem enea m are— 

esto cu viţa americană altoită, dar neprinsă, 
dată  la mulţi proprie tari de  vii. In adever, anul 

trecu t m aî m ultor proprie tari de  vii din Dealu- 

M are— ca D-nu Gen. Fălcoianu, Gr. Stefănescu. '1'. 

Angelescu Gr. Triandafil, Niţă S terie , etc.,— li s’a 

d a t  viţă am ericană, altoită ch iar atunci la pepi­

niera Ţ intea, cu intenţia ca fie care  p roprie tar 

să  o puie In scolă sp re  a se prinde; ia r  peste  un 

an  să  o scotă, să  esam ineze altoiî bine prinşî si 

să-i planteze definitiv. Intenţia a  fost cât se pote 

de bună, d a r  resultatul nu se pote  m aî n e n o ro c it ; 

de  ore-ce la nici una  din personele citate nu s’au 

prins apropo d e  loc altoiî. A prope fie-care din 

proprie tarii numiţi au  prim it până la 2 0 0 0  de 

capete altoite, d a r  la nimeni n’am  găsit prinse 

maî m ult de 50  bucăţi. Eu  îmi esplic causa  a- 

cesteî nereuşite. Viţele au  fost luate de la pepi­

nieră d e  vieri, cari n’au  sciut să  um ble bine cu 

ele; apoi vierii —  cum sun t e î nepăsători do lu ­

crul s tăpânu lu i— au  lăsat să  trecă m ult timp de 

când au  rid icat viţele de la pepinieră  şi până în 

m omentul când le-au plantat; şi pote le-au pus 

în  scolă în mod aşa  de negligent, în  cât în d iua 

p lantării aveau  cu s igu ran ţă  altoiul deslipit de 

port-altoiu. Ast-fel trebue  să fi fost tra taţi altoiî,



până  să  fie puşi în scolă —pen tru  că alt-fcl nu-mî 

esplic, de  ce s’au  p rins  în aşa  mic num&r.

Serviciul filoxeric, şi de  astă-dată, trebue  să re- 

cunoscă, că a  făcut o greşelă dând viţă altoită, 

da r  neprinsă. Şi trebu ia  să  se aştepte că altoiî nu 

se  vo r  p r in d e ; de o re  ce aceia, că ro ra  li s’a în ­

credinţat, h a b a r  n’au  avu t până atunci de ce va 

să  dică viţă altoită. T rebu ia  să ţ in ă  altoiî la  pe­

pinieră să  se p rindă , să-î alegă bucată cu bucală ; 

şi num ai pe cei bine prinşi să-i fi da t p roprie ta ­

rilor, cari ce ruseră  viţă am ericană altoită. P rin  mo­

dul cum a  p roceda t anul trecut, a descu ra ja t pe 

de o parte  pe proprietari, şi i-a făcut neînorecle- 

torî în viţa a l to i tă ; ia r  pe  de altă  parte, a  contri­

bu it  la cheltuirea zadarn ică a  unei însem nate  sum e 

de b a n i ; căci viţa am ericană, alto irea eî la pepi­

nieră, p lantarea şi îngrijirea eî de  că tre  p rop rie ­

tari, cer banii, cari s ’au  cheltu it d e  g e a b a — p en ­

tru  că  altoiî nu s’au  prins. Apoi nu  s’a  a v u t de 

loc în grijă , a  se recom anda p roprie tarilo r, să  facă 

scola în tr ’un loc b ine espus razelor soreluî, de ­

parte  de arbori, etc.. Am găsit la doui p roprie ta ri—  

nu-î numesc, căci pote se află p rin tre  noi— scola 

făcută sub nisce vişini, în tr ’o grădiniţă . Eî bine, 

la aceştia, chiar, d e  s’a r  fi p rins altoiî, rem âneau  

slabi, n ed esvo lta ţî: pe de o parte  din causa  um ­

brei, pe de alta  din causa  pămentuluî, care  e să 

răcit d e  rădăcinile arborilor,



D ar în Dealul-Mare s’a  d a t  viţă şi pentru  r e ­

constituire. Ast-fel, uno r proprie tari li s’a  da t viţă 
americană, altoită şi prinsă; ca port-altoî au 

serv it varie tă ţile : Jacquez, Riparia, Rupestri, C un ­

ningham , Solonis. Că s’a  da t p roprie tarilo r viţă 

am ericană  altoită  şi prinsă, s’a făcut forte bine; 

dar, încă  odată  dic, reu  s ’a  făcut în treb  ui nţân d u-se 

Jacquezul ca  port-altoiu Aţi vedut că  aprope to tă  

lum ea viticolă str igă  acum  con tra  acestei varie ­

tăţi: ca  nefiind bună productore, ca neflind un 

port-altoiu bine resistent la filoxeră. ’) Pote se va 

dice, că  sun t exemple unde Jacquezul, altoit de  mai 

b ine d e  15 ani, nu p iere; ba  continuă a  nutri bine 

altoiul şi a  da producţie  abundentă. De ce d a r  să 

nu altoim şi noi Jacquezu l?  Po te  se vor găsi lo­

curi, care  să-î conv ie?  B adevăra t acesta nu n u ­

m ai pen tru  J a c q u e z ; d a r  m ulte v iţe  am ericane ne- 

resistente la filoxeră, dacă  sun t p lantate în tr’un 

păm en t ca re  le convine, trăesc  şi vegeteză bine. 

Acesta însă, nu e un  cuvânt, că noi putem  între­

buin ţa  Jacquezul ca port-altoiu; eu cred  că din 

două varietăţi, cari reuşesc în Dealul-Mare, pe a- 

ceea s’o alegem şi s’o cultivăm, care o seim  că re- 

sistă  cel maî m ult la filoxeră. Aţi vedut, că în m a­

joritatea caşurilo r Jacquezul nu res is tă  la filoxeră;

')  M ari'S , Description des p rincipaux cepages de  la  reg. Medii, 

pag. 15 şi 16. A se  citi d e  asem en o a  a su p ra  JacquezuluT. Cunnin- 

gharn, etc. ca  port-alto ie, şi : Progres agricol din 13 Dec. 1891. 

13 Noem b. 92  şi 8  Ian. 93.



cine ne zoresce pe noi acum, să-l mai altoim, când 

avem  destule alte varie tă ţi care  reuşesc adm irabil 

în Dealu-Mare şi cari resistă perfect filoxerei ? 

Dacă vom  continua a-1 mai îm părţi altoit p ropri­

etarilor, au  să  se gâsescă multe terenuri cari să 

nu-î convie, unde va p ieri— prin  u rm are  o altă 

serie de proprie tari ca re  să strige contra  viţei a- 

m ericane altoite. Eu cred că e m aî bine a lua 

dinainte tote precauţiunile, pen tru  ca reconstituiri - 

du-ne dealurile, să  nu se  dea nimenui ocasiunea 

să se a re te  nem ulţum it de viţele americane. Ime- 

d :a t  ce vor începe neîncrederile în  v iţa  am ericană, 

causa acestor p lante— şi prin  u rm are  reconstitu i­

re a — vor pierde mult, în loc să căştige.

O altă încurcătură , din care  va fi g reu  de eşit, 

este şi u rm ă to re a :  anul trecut s’a  d a t  la unii p ro ­

p rie tari— ca d-nu General Fălcoianu, Pr. Dancovici, 

etc.— num ai port-altoie am ericane, cari s’au  plan­

ta t  cu scop, ca să  fie altoite în p rim ăvara  acesta. 

Vierii proprietarilor, pe unde s’au  d a t  port-alto- 

iele, nici unul nu scie să a lto iască ; personalul, pe 

c a r e ’l a re  serviciul filoxeric, e ocupat cu nume- 

rosele lucrări de  la pepinieră. Cine a re  să  alto­

iască atunci viţele p u s e ?  Nici vorbă  nu e, că au 

să rSmâie nealtoite, şi n’a r  fi nimic dacă s a r  fi 

p lantat o su tă  sau  dou6 de capete ; d a r  la unii 

p roprie tari sun t plantate aprope dou6 pogtine. Şi 

pe  acestă cale dar, s ’a  g r e ş i t : s ’a da t prea multă



viţă, ia r  proprietarii nu  sun t d e  loc pregătiţi pen 

tru  cu ltura  viţelor americane.

*

S un t o m ulţim e de alte  cause, pe  lângă cele 

enum erate, cari m§ îndreptăţesc  să d i c : că esperi­

enţele instalate în  Dealul-Mare n’au nici un căpă- 

tâiu. A m  cău ta t să-mi dau  sam a, să găsesc causa; 

şi răsfoind prin publicaţiile diferiţilor m em bri ai 

serviciului filoxeric, am  a juns Ia cred in ţa : că e o 

causă  analogă aceleia, care a influenţat acum  a- 

prope 10 ani, când  am în trebu in ţa t Naftalina. Ve 

m ărturisesc, şi acesta  cu  m are  m âhnire, că n’am  

găsit articol— afară  d e  ale d-lui M unteanu ,1) — , în 

care  să fie ceva serios în priv in ţa  viţelor am eri­

cane, sau  ori care  altă  cestiune de viticultură. Spre 

a  proba că cele ce ve spun sunt câ t se p<5te de e- 

sacte, perm iteţi-mi să  fac num ai câte-va citaţiunî 

din aceste nostim e publicaţiuni a su p ra  viticultu- 

rei. Ast-fel, iată  ce se dice despre  filoxeră în A- 

micul A gricultorului din 15 Martie 1890 , în tr’un 

articol în titu la t F ilo x e ra : «In  adevăr, nu există 
insect sau părăsit vegetal mai barbar ca a- 
cest hymenopter, care tinde mereu şi în  mod 
forte accentuat, la exterminarea unei plante a- 
tât de mult stimată de agricultori şi cântată 
de poeţi, cu risicul dacă se pote zice, de alt-

l) Inspector viticol.



fel forte cavaleresc, al stingereî rasei sale o- 
dată ca dispariţiunea viei. Curios lucru în  
adevăr, ca un insect infinit de mic, micros­
copic, aprope un microb, o virgulă ordinară, 
să a ibă  o putere  de d istrugere  aşa  de estraordi- 

nară, etc.» Şi to t  a şa  tn  tot articolul, de  aprope 

;’> colone, filoxera e tra ta tă  cu  to t  felul de  epitete, 

caro nu  i se potrivesc şi care nu sun t de na tu ra  

unui articol serios.

Nu se pote m aî in teresantă  şi public-aţiunea ce 

portă  un frum os titlu: o pagină din istoria vi­
ticulturii române. ') N ’am  vedu t o publicaţie 

scrisă  în tr ’un stil maî caragh ios şi fără cea maî 

mică lo g ic ă ; şi cu tote astea, sp re  m area  nostră  

nenorocire, în tr’o cestiune de m are  im portanţă, de 

care a tâ rn ă  m are  parte  din venitul ţării— şi scrisă 

de persone care  sun t puse  să conducă g rea u a  ces­

tiune a  reconstruirii viilor cu viţele am ericane! 

R egre t că nu e posibil să vă represin t în tregă  a- 

cestă lucrare, sp re  a  vede m odul ridicul cum  sunt 

tra ta te  la noi cestiunile seriose şi de  m are  im por­

tanţă. Vă reproduc  însă câte-va r â n d u r i .2) :  «O re  

vermele lui Moise, nu o fi acest animalcul im­
palpabil ce D-seii pare că a creat pentru a des­
fide orgoliul geniului uman? Filoxera monad 
imperceptibil care a anihilai prosperitatea a-

G. Nicoleanu, o pag ină  d in  istoria  v iticulturii rom âne. Impor­
ta n ţa  vit. în R om ânia. 

s) G. Nicoleanu, lucr. cit. pag. 9.



tător teri.». Şi m aî departe : «Bar cme este ore 
acest teribil inimic care le pune în  pericol; 
cine provocă mereu din partea tutulor aşa de 
formidale preparative de resboî? Măsuraţi ta­
lia , exăminaU armele sale, visitdţi cetăţile lui 
şi ce veţi găsi ?

«Un insect microscopic, o imperceptibilă tă- 
etură, o strîmptă crăpătură în  sol. Ce crudă
ironie....! ete.» Pe pagina decea din aceiaşi lucrare:

«o miserabilă insectă ! adeverate tunuri Krwpp 
şi d’Armstrong, servind a omorî muşte după 
Saint- Victor... etc.» Şi o p rosă  to t aşa  de puţin 

seriosă, scrisă pe 19 pagini, se  ascunde sub pom ­

posul şi frum osul titlu d e :  «o pagină din isto­
ria viticulturii.

In  fine, ca culm e a lipsei de  respect pentru  

publicul cititor la noi de reviste  agricole, e a rt i ­

colul în titulat fabricarea ţuicii, din Amicul A- 

gricultorului, 20  Maiu 1891:. In acest articol, în 

loc să  găsim  ceva serios, b u n ă -o ră : cum se fa ­

brică ţu ica  acum  la noi, cum a r  trebui fabricată 

sp re  a fi de  o calitate superioră, ca re  sun t p ro ­

prietarii şi localităţile cari d au  com erţului calităţi 

escelente de ţuică, câ te  varietăţi de  pruni sun t în 

Rom ânia, anum e care  varie ta te  d ă  ţu ica  cea mai 

bună, e tc .; în  loc să  găsim , dic, ceva s e r io s : avem 

o descriere  a  fabricării ţuicii, m ai e lem entară  ca 

aceea  pe care  a r  face-o un ţ&răn de rând , când Tai



găsi făcându-şi ţuica lângă cazanul lui cu prune. 

Şi în acest articol, rândurile  cele m ai m ulte le o- 

cupă  partea  haslie. Iată o m ică bucată : «In oraşe 
ţuica, băutură higenică şi inofensivă, după 
cum o numesc unii, câte neplăceri nu a- 
duce casei omului!? -  Câte mese stricate şi 
câte note discordante în  sânul familiilor, nu 
se datoresce consumaţiunei ei peste măsură si 
cti deosebire atunci când ea se găsesce înso­
ţită de câte o feliuţă de Salam, ghedem de 
Botoşani, şuncă, muşchiuleţ, măsline, etc., cum 
se servesce în  băcăniile nostre. Băcăniile ade­
sea sunt locul de întâlnire ale prietinilor şi 
atu/nci sticluţele cu gâtul lung şi subţire, cu 
burtă mare şi rotundă, se suced cu totă iu- 
ţela în mod magic pe tesgheua băcanului: Â 
la voire,.... poftă bună,... noroc,... vivat,... etc... 
Ştii că-i bună! parcă ar fi ţuică de Măgura 
sau de a lui Marghiloman. Ce rece! De unde 
ai cumpărat’o? Câţi ani are? Acestea simt 
vorbe ce se schimbă în  mod regulat înaintea 
tesghelei la asemenea întâlniri, când se bea 
mai multe rânduri de sticluţe şi se mănâncă 
mai multe feluri de mezeliuri.

«In asemenea condiţiu/ni înţelegem bine, că 
fie-care plecă cu fomea pe jumătate potolită, 
dacă nu de tot, şi când ajunge acasă, ce să 
vezi ? Bucatele nu tocmai bune, prea puţin să­



rate, fără gust, sau prea scăzute din causă 
că am întârziat mult ora mâncării reţinuţi 
fiind de amici la ciocniri. Din tote aceste rele, 
unul nu se sparge în  capul ţuicei, ci tote în
capul....  bucătăresei, care a stat prea mult de
vorbă cu vardistul de la portă!»

Ca culm e a  indecenţei, sun t u rm ătorele  r â n ­

du ri:  «sunt ţuici care se zice că au calităţi cu 
totul ascunse şi preferate de sexagenari, etc. ■)»

V’am  citat o faţă în tregă, sp re  a  se vede că  nu 

iau  rân d u ri  isolate, că ro ra  le dau  o form ă ridi- 

culă, ci că articolele în tregi sun t scrise fără  so- 

cotelă, num ai pen tru  a  se clice, că autorii lor scot 

la lum ină articole asu p ra  viticulturii. MS opresc 

aci cu  citaţiunile din acest soiu d e  articole a su ­

p ra  viticulturii, ai c ă ro r  au to ri a r  fi mult mai 

buni ca  gazetaşi la reviste  um oristice, ia r  nu să 

ocupe fotoliile unor servicii seriose şi de  care  a- 

tâ rn a  avuţia  ţării.

Dacă cine-va din dom niele-vostre nu  se mulţu- 

m esce num ai cu  aceste citaţiunî, îl rog  să  ia «A- 

micul agricultorului» din 15 Martie 1890 , din 

Iulie 1890, din 20  Maiu 1891 , etc., p recum  şi 

publicaţiile: 0 pagină din istoria viticulturei 
române şi cu ltu ra  viţelor am ericane în  R om ania,

‘)  M orastel (Pseudonim ul d-lul N ico leanu): Dou8 tret cuvinte a- 

su p ra  fabric, ţuicei, Amic. Agric. 20  Maifi 1891.



şi se va convinge că nu se găsesce arbiool dat 

la lum ină de că tre  serviciul filoxeric, şi care  să 

conţină  ceva serios în el.

Din cele ce preced, vedeţi, Onoraţi colegi, că 

ca tisa —  pen tru  care  esperienţele nostre, instalate  

în Dealu-Mare, nu  m erg  bine, şi, sun t insta la te  fără 

nici o ch ibzuin ţă— stă  în  nepregătirea  şi lipsa com ­

plectă d e  cunosciinţe seriose a  acelora, cari sunt 

însărcinaţi cu facerea şi conducerea  acelor espe ­

rienţe. Dar e o nenorocire  la n o i : altele sun t con ­

siderentele  după care  se recru teză  personalul se r ­

viciilor, fie ele cât de  seriose, de  cât capacita tea  

şi valorea soiinţifîcă. Nu cunosc o altă  personă, 

a fară  de aceea  a D-luî T itu  Maioresou, care  în 

timp de 10 ani, de  când e înfiinţat acest neno 

rocit d e  serviciu filoxeric, să se fi in teresa t de  el 

şi să fi cău ta t a-î d a  o direcţie seriosă. In adevSr, 

în  puţinul tim p cât a ţinu t— mi se pare  în  anul 

1 8 8 8 — interim ul Min. Domeniilor, D-l Maiorescu, a 

cău ta t să  scotă serviciul filoxeric din s ta rea  d e  toro- 

pelă în care  se  afia până aci, cerend aju to ru l perso- 

nelor din ţară, a  căro r  valore sciinţifică e ra  cunosoută.

D-l M aiorescu a ce ru t sprijinul înveţatu luî nos ­

t ru  botan ist D-riu D-r. Brândză. T ris t  este  că D- 

nul M aiorescu n’a m aî sta t m ult ca M inistru al 

Domeniilor şi că  nu to tă  lum ea apreciază m unca 

şi valorea sciinţifică— lucruri, cari au  făcut pe ilus­

tru l nostru  profesor, Dr. Brândză, cu to te  insis ­



tentele puse m aî târziu, a  nu m ai prim i d irecţia  

acestu i serviciu, care  incum bă m ari dato rii m orale 

şi a  cărui conducere  cere m ultă pricepere  şi bun  

simţ. Ce este astă-di, ca serviciu filoxeric in ţară, 

su n t  res tu ri din d irec ţia  d a tă  de savantul nostru  

proiesor. Cum, şi de  cine este astă-di condus se r ­

viciul filoxeric, se pote vede din citaţiile d e  mai 

sus.

Ca conclusie a  conferinţei melc, sun t u rm ă to ­

rele :

1) A nu se  recom anda  proprietarilor, pen tru  re- 

plantare, de  cât viţă am ericană a l to i tă ;

2. A nu se în trebu in ţa  ca port-altoie de cât a- 

cele varietăţi, care  sun t cu  totul resis ten te  la fi­

loxeră ;

3) A nu se  p lan ta  în  vie de câ t v iţa  a ltoită  

şi prinsă, evitându-se p lantarea în  locul definitiv 

a  viţei am ericane, pen tru  a  o altoi maî târziu.


